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Wskazdéwki ogblne

WSKAZOWKI SPECJALNE

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obni-
zonej sprawnosci ruchowej, sensorycznej lub
umystowej, lub tez osoby bez doSwiadczenia i
odpowiedniej wiedzy mogg obstugiwac urza-
dzenie pod nadzorem lub samodzielnie o ile
zostaty poinstruowane o zasadach bezpieczne-
go uzytkowania urzadzenia i rozumiejg ewen-
tualne zagrozenia. Urzgdzenie nie moze byc
uzywane przez dzieci do zabawy. Czyszczenia
oraz konserwacji ze strony uzytkownika nie
wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.

- Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczal-
ne jest wytacznie w formie przytacza statego.
Urzadzenie musi miec mozliwosc odtgczania
od sieci elektrycznej za pomocg wielobiegu-
nowego wytacznika z rozwarciem stykow wy-
noszacym min. 3 mm.

- Aby zapewnic sprawne dziatanie urzadzenia
oraz dostep do niego podczas prac konserwa-
cyjnych, nalezy zachowac okreslone minimal-
ne odlegtosci.

- Wszelkie prace konserwacyjne, jak np. kon-
trola bezpieczenstwa instalacji elektrycznej,
moga by¢ wykonywane wytacznie przez wy-
specjalizowanego instalatora.

- Zalecamy zlecenie wyspecjalizowanemu in-
stalatorowi przeprowadzania regularnego
przegladu (okreslenia stanu rzeczywistego) i
w razie koniecznosci wykonania konserwacji
(przywrocenia stanu pozadanego).

- Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze
ono wystepowac w urzadzeniu jeszcze przez
okres 2 minut, poniewaz kondensatory na in-
werterze muszg sie roztadowac.

- Nie mozna odtgczac napiecia zasilania row-
niez poza okresem grzewczym. Przy odtgczo-
nym zasilaniu nie jest zapewnione aktywne
zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem.

- Przy catkowicie wytaczonej pompie ciepta
i ryzyku zamarzniecia oproznic instalacje z
wody.

OBStUGA

1. Wskazowki ogolne

Rozdziaty ,,Wskazowki specjalne” i ,,0bstuga” s przeznaczone
dla uzytkownikow urzadzenia i wyspecjalizowanych instalatorow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla wyspecjalizowanego
instalatora.

Wskazowka

Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy doktadnie
zapoznac sie z niniejszg instrukejg i zachowac ja do poz-
niejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu innemu uzytkowni-
kowi nalezy zataczyc niniejsza instrukcje.

1.1 Inne obowigzujace dokumenty

[ Instrukcje regulatora pomp ciepta WPM

[ Instrukcje obstugi i instalacji komponentow stanowig-
cych wyposazenie urzadzenia

L Lista kontrolna uruchamiania pompy ciepta

1.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

1.2.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczeistwa

HASEO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu okresSlone sa potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczeiistwa.

» W tym miejscu sa okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.2.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Symbol

A\
/N

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Porazenie pradem elektrycznym

1.2.3 Hasta ostrzegawcze

HASLO OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

OSTROZNIE




Bezpieczenstwo

1.3 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Wskazowki ogdlne sg oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Symbol Znaczenie

®
hid

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

Szkody materialne
(uszkodzenia urzadzenia, szkody wtorne, szkody dla srodo-
wiska naturalnego)

Utylizacja urzadzenia

1.4 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane s w milimetrach.

1.5 Parametry mocy zgodne z norma

Wyjasnienie dotyczgce okreslania i interpretacji parametrow mocy
zgodnie z norma.

1.5.1 EN 14511

Parametry mocy podane przede wszystkim w tekscie, na wykre-
sach i w arkuszu danych technicznych zostaty okreslone zgodnie
z warunkami pomiarowymi normy podanej w tytule tego rozdzia-
tu, przy czym inaczej niz podaje wspomniana norma parametry
mocy pomp ciepta powietrze/woda Inverter przy temperaturach
zrodta > -7 °C s wartoSciami obcigzenia czeSciowego, dlatego
stopnie procentowe w zakresie obcigzenia czeSciowego mozna
znalez¢ w normie EN 14825 oraz przepisach dotyczacych znaku
jakosci EHPA.

Podane wczesniej warunki pomiarowe z reguty nie odpowiadaja
catkowicie warunkom dostepnym u uzytkownika instalacji.

Odchytki od warunkow pomiarowych okreSlonych w pierwszym
akapicie niniejszego rozdziatu moga by¢ znaczne w zaleznosci od
wybranej metody pomiaru i wielko3ci odchytki wybranej meto-
dy. Rdznice moga byc istotne, w zaleznoSci od wybranej metody
pomiarowej i roznicy rzeczywistej eksploatacji w warunkach po-
miaru, okreslonych w pierwszym akapicie tego rozdziatu.

Inne czynniki wptywajace na wartoSci pomiarowe to parametry
urzadzen pomiarowych, konfiguracja instalacji, jej wiek oraz prze-
ptywy.

Potwierdzenie podanych parametrow mocy jest mozliwe tylko
pod warunkiem przeprowadzenia pomiaru zgodnie z warunka-
mi pomiarowymi podanymi w pierwszym akapicie niniejszego
rozdziatu.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Nalezy przestrzegac granic stosowania podanych w rozdziale
»Dane techniczne / Tabela danych”.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w budownictwie miesz-
kaniowym. Moze byc bezpiecznie uzytkowane przez nieprzeszko-
lone osoby. Urzadzenie moze byc uzytkowane rowniez poza bu-
downictwem mieszkaniowym, np. w budynkach gospodarczych i
przemystowych, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z prze-
znaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia uzytkowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowa-
nia zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie
niniejszej instrukcji obstugi oraz instrukeji obstugi stosowanego
osprzetu.

2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzegac ponizszych wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

i obowiazujacych przepisow.

- Przytacza elektryczne i instalacje urzgdzenia moze wykony-
wac jedynie wyspecjalizowany instalator.

- Podczas instalacji i pierwszego uruchomienia wyspecjalizo-
wany instalator odpowiedzialny jest za przestrzeganie obo-
wigzujacych przepisow.

- Urzadzenie nalezy uzytkowac wytacznie w stanie catkowicie
zmontowanym i z wszystkimi elementami zabezpieczajacymi.

- W trakcie trwania prac budowlanych chronic urzadzenie
przed kurzem i zanieczyszczeniami.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

Dzieci w wieku powyzej 8 lat, osoby o obnizonej spraw-
nosci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, lub tez
osoby bez doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy moga
obstugiwac urzadzenie pod nadzorem lub samodzielnie,
o ile zostaty poinstruowane o zasadach bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia i rozumiejg ewentualne zagro-
zenia. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenia oraz konserwacji ze strony uzyt-
kownika nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru.

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
> Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie moze by¢

uzytkowane tylko z zamknieta obudowa.



Opis urzadzenia

3. Opis urzadzenia

3.1 Wiasciwosci uzytkowe

Urzadzenie jest grzewcza pompg ciepta przeznaczong do mon-
tazu zewnetrznego. Z powietrza otoczenia na niskim poziomie
temperatury poblerane jest ciepto, ktore jest nastepnie oddawa-
ne na wyzszym poziomie temperatury do wody grzewczej. Woda
grzewcza moze byc nagrzewana do temperatury zasilania nawet
65 °C.

Urzadzenie posiada elektryczng druga Wytwornlcg ciepta (NHZ ).
W monoenergetycznym trybie pracy ponizej punktu biwalentnego
wtagczana jest elektryczna druga wytwornica ciepta jako ogrze-
wanie awaryjne, aby zapewnic ogrzewanie i wyzszg temperature
cieptej wody. W takim przypadku w monoenergetycznym trybie
pracy nastepuje wtaczenie grzatki elektrycznej jako drugiej wy-
twornicy ciepta.

Urzadzenie posiada dalsze wtasciwosci uzytkowe:
- Przeznaczone do ogrzewania podtogowego i grzejnikowego.
- Pobiera ciepto z powietrza zewnetrznego nawet przy - 20 °C.

- Zabezpieczone przed korozja, zewnetrzne elementy obudowy
z ocynkowanej ogniowo blachy stalowej, dodatkowo pokryte
lakierem piecowym.

- Zawiera wszystkie podzespoty i odpowiednie zabezpieczenia
wymagane do pracy.
- Zawiera niepalny czynnik chtodniczy.

Wskazowka
Do centralnej regulacji instalacji grzewczej wymagany
jest regulator pomp ciepta ,WPM”.

3.2 Sposob dziatania

3.2.1 Grzanie

Wymiennik ciepta po stronie powietrza (parownik) pobiera ciepto
z powietrza zewnetrznego. Tak odparowany czynnik chtodniczy
zostaje sprezony przez sprezarke. Do tego niezbedna jest energia
elektryczna. Czynnik chtodniczy ma teraz wyzszg temperature.
Kolejny wymiennik ciepta (skraplacz) oddaje ciepto do obiegu
grzewczego. Nastepnie czynnik chtodniczy ponownie sie rozpreza
i proces zaczyna sie od poczatku.

Przy temperaturach powietrza ponizej ok. +7 °C wilgo¢ z powietrza
osadza sie na ptytkach parownika w postaci szronu. Szron ten
ulega automatycznemu rozmrazaniu. Powstajaca przy tym woda
zbierana jest w wannie kondensatu i odprowadzana.

Szkody materialne
W fazie rozmrazania nastepuje wytaczenie wentylatora

i odwrocenie obiegu termodynamicznego pompy ciepta.
Ciepto wymagane do rozmrazania pobierane jest z zasob-
nika buforowego. W przypadku eksploatacji bez zasob-
nika buforowego nalezy stosowac sie do informacji za-
wartych w rozdziale ,,Menu / Opis menu / USTAWIENIA /
GRZANIE / NASTAWA PODSTAWOWA / TRYB BUFOROWY”
w instrukcji uruchomienia WPM. W przeciwnym razie w
niekorzystnych warunkach mogtoby dojs¢ do zamarznie-
cia wody grzewczej.

Po zakonczeniu fazy rozmrazania pompa ciepta automatycznie
przetacza sie na tryb grzania.

Szkody materialne
W przypadku trybu biwalentnego przez pompe ciepta

moze przeptywac woda powrotna drugiej wytwornicy
ciepta. Nalezy pamietac o tym, ze temperatura powrotu
moze wynosi¢ maks. 60 °C.

3.2.2 Chiodzenie

Szkody materialne
Pompa ciepta nie nadaje sie do pracy w catorocznym try-

bie chtodzenia ciagtego.
» Przestrzegac granic stosowania (patrz rozdziat
»Dane techniczne / Tabela danych”).

Szkody materialne
W trybie chtodzenia przy zejsSciu ponizej temperatury

punktu rosy moze tworzyc sie kondensat.
» Nalezy przeciwdziatac tworzeniu sie kondensatu sto-
sownymi Srodkami.

Chtodzenie pomieszczen odbywa sie poprzez odwrocenie obiegu
termodynamicznego pompy ciepfa. Energia cieplna jest pobierana
zwody grzewczej i oddawana poprzez parownik do otaczajacego
powietrza.

Chtodzenie powierzchniowe i przez nadmuch wymaga instalacji
zdalnego sterowania (FET), ktore mierzy wilgotnoS¢ wzgledna i
temperature wnetrza, w celu monitorowania punktu rosy w po-
mieszczeniu referencyjnym.

W przypadku chtodzenia nadmuchowego wymagany jest dodat-
kowo montaz zbiornika buforowego.
Granica stosowania pompy ciepta

Gdy temperatura zewnetrzna spada ponizej nastawionej dolnej
granicy stosowania w trybie chtodzenia (parametr GRANICA CHLO-
DZENIA), pompa ciepta jest wytgczana.

L. Nastawy

Do obstugi pompy ciepta mozna stosowac wytgcznie regulator
pompy ciepta WPM.

» Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pomp ciepta.

5. Konserwacja i czyszczenie

Szkody materialne
Wszelkie prace konserwacyjne, jak np. kontrola bezpie-

czenstwa instalacji elektrycznej, moga byc wykonywane
wytacznie przez wyspecjalizowanego instalatora.

Do czyszczenia elementow z tworzywa sztucznego i blachy wy-
starczy wilgotna Sciereczka. Nie wolno uzywac szorujgcych, ani
rozpuszczajacych srodkow czyszczacych.

Regularnie sprawdzac odptyw kondensatu (kontrola wzrokowa).
Zanieczszczenia i zatkania nalezy usuwac natychmiast.



Usuwanie problemoéw

D0000037831

1 Otwor rewizyjny

Szkody materialne
Otwory wylotu i wlotu powietrza utrzymywac w stanie

wolnym od Sniegu i lisci.

0d czasu do czasu nalezy usuwac liscie i inne zanieczyszczenia z
lamelek parownika.

Zalecamy przeprowadzanie regularnego przegladu (stwierdzenie
stanu rzeczywistego) i, w razie koniecznosci, konserwacje (przy-
wrocenie stanu pozadanego) przez wyspecjalizowanego insta-
latora.

6. Usuwanie problemow

Usterka Przyczyna Usuwanie

Brak cieptej wody Do urzadzenia nie jest dopro- Sprawdzic bezpieczniki

lub ogrzewanie  wadzone napiecie. w instalacji domowej. Wt3-

nie dziata. czyC ponownie bezpieczni-
ki. Jezeli po wtaczeniu bez-
pieczniki zadziatajg ponow-
nie, nalezy skontaktowac
sie z wyspecjalizowanym
instalatorem.

Z urzadzenia wy- Odptyw kondensatu moze by¢ Wyczyscic odptyw kon-

ptywa woda. niedrozny. densatu w sposob opisany
w rozdziale ,,Konserwacja
i czyszczenie”.

Usterka Przyczyna Usuwanie

Wentylator pra-  Gdy temperatura zewnetrz-
cuje mimo wyta- na wynosi ponizej 10 °C,
czonej sprezarki. wentylator uruchamiany jest
regularnie na najnizszej pred-
ko3ci obrotowej. Zapobiega to
oblodzeniu i przymarznieciu
parownika i wentylatora
wskutek sptywania na nie
wody. Gdy temperatury prze-
kraczaja punkt zamarzania,
czas miedzy dwoma cyklami
rozmrazania jest wydtuzany w
celu poprawy catkowitej efek-
tywnosci.
Urzadzenie wy-  Na kratce wentylacyjnej, Wezwac wyspecjalizowa-
twarza rytmiczne topatkach wentylatora lub ele- nego instalatora (patrz

odgtosy skroba-  mentach przeptywu powietrza rozdziat ,Instalacja / Usu-

nia i grzecho- powstat 16d. wanie usterek / Odgtosy

tania. wentylatora”).
Wskazowka

Nalezy liczyc sie z tym, ze nawet w przypadku prawidto-
wego odptywu kondensatu, woda bedzie kapata z urza-
dzenia na podtoze.

Jesli nie mozna usunac przyczyny usterki, nalezy wezwac wyspe-
cjalizowanego instalatora. W celu usprawnienia i przyspieszenia
pomocy podac numer z tabliczki znamionowej. Znajduje sie ona
z przodu u gory, po prawej lub lewej stronie obudowy.

Przyktadowa tabliczka znamionowa

3 XOOXXXXXXNXXXX

Montageanweisung beachten! Dichtheit gepriift! Made in Germany

D0000107757

Ogrzewanie na-
grzewa sie, ale
temperatura w
pomieszczeniach
nie osigga zada-
nego poziomu.

Nastawiona jest za niska tem- Podwyzszyc temperature
peratura biwalentna. biwalentna do 0 °C.

Budynek zostat niedawno Podwyzszyc temperature

wybudowany i znajduje sie w biwalentng do +5 °C.

fazie suszenia (mieszkanie z ~ Po roku lub 2 latach tempe-

intensywnym wietrzeniem).  rature biwalentng mozna z
powrotem ustawic na np.
-3 °C.

Na zewnetrznej Pompa ciepta pobiera ciepto

stronie urzadze- z powietrza zewnetrznego, aby

nia gromadzi sie ogrzewac budynek. Dlatego

kondensat. schtodzona obudowa pompy
ciepta moze zostac zroszona
lub oszroniona skondenso-
wang wilgocig z powietrza
zewnetrznego. Nie stanowi to
usterki.

1 Numer na tabliczce znamionowe;j



Bezpieczenstwo

INSTALACJA

7. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia mogg by¢ wykonane wytacznie przez wyspecjalizo-
wanego instalatora.

7.1  0golne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego osprzetu,
przeznaczonego do tego urzadzenia, oraz oryginalnych czesci
zamiennych.

7.2 Przepisy, normy i wymogi

Wskazowka
Nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow
oraz wymogow.

Urzadzenie sprawdzono zgodnie z IEC 61000-3-11.
Urzadzenie sprawdzono zgodnie z IEC 61000-3-12.

Urzadzenie spetnia zastosowang norme pod warunkiem postepo-
wania zgodnie z EN 61000-3-11:2000 ust. &4a.

8. Opis urzadzenia

Urzadzenie zapewnia ochrone przed zamarznieciem rur tgczacych.
Przy temperaturze skraplacza 8 °C zintegrowane zabezpieczenie
przeciw zamarzaniu automatycznie wtacza pompe obiegowa
w obiegu pompy ciepta, zapewniajgc tym samym cyrkulacje we
wszystkich elementach przewodzacych wode. Gdy temperatura
w zbiorniku buforowym spada, najpozniej przy spadku ponizej
+5 °C nastepuje automatyczne wtaczenie pompy ciepta.

8.1 Osprzet

8.1.1 Wymagany osprzet
- Regulator pomp ciepta WPM

8.1.2 Dalszy osprzet

- Zdalne sterowanie FET
- Zdalne sterowanie FE7
- Ogrzewanie rur HZB 1
- Ogrzewanie rur HZB 2

- Ogranicznik temperatury bezpieczefistwa do ogrzewania
podtogowego STB-FB

- Konsola stojgca SK 1

- Wspornik Scienny WK 2

- Konsola montazowaMK 1

- Zestaw przytaczeniowy AS-WP 1
- Zestaw przytaczeniowy AS-WP 2

9. Przygotowania

v
v

Urzadzenie jest przeznaczone do ustawienia przy Scianie. Nalezy
zachowac minimalne odlegtoici. W przypadku ustawienia urza-
dzenia na wolnej przestrzeni lub na dachu nalezy zapewnic ostone
po stronie ssawnej wlotu powietrza. W takim przypadku nalezy
wykonac ostone przed wiatrem.

D0000060163

9.1 Emisja hatasu

Po stronie wlotu i wylotu powietrza urzadzenie jest gtosniejsze
niz po stronach pozostatych. Podczas montazu urzadzenia nalezy
wzigC pod uwage ponizsze wskazowki:

Wskazowka
Wartosci mocy akustycznej podane sa w rozdziale ,,Dane
techniczne / Tabela danych”.

- Trawniki i rosliny przyczyniaja sie do zmniejszenia intensyw-
nosci rozchodzenia sie hatasu.

- Rozprzestrzenianie sie hatasu mozna ograniczyc gesta
palisada.

» Rama urzadzenia musi rownomiernie przylegac do podtoza.
Nierowne podtoze moze wptynac na emisje hatasu.

» Zwrocic uwage na to, aby kierunek wlotu powietrza byt
zgodny z gtownym kierunkiem wiatru. Powietrze nie moze
byc zasysane pod wiatr.

» Nalezy pamietac o tym, aby wlot lub wylot powietrza nie byt
skierowany na pokoje wymagajace ciszy w tym samym lub w
sasiednich domach, np. na sypialnie.

» Nie nalezy ustawiac urzadzenia na duzych powierzchniach,
silnie odbijajacych dzwiek (np. twardych ptytach).

» Unikac ustawiania migdzy Scianami budynkow odbijajacymi
dzwiek. Sciany odbijajace dzwieki moga zwiekszyc poziom
hatasu.
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9.2 Minimalne odlegtosci

>300

2500 2500

>2000

D0000028299
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» Aby zapewnic sprawne dziatanie urzadzenia oraz dostep do
niego podczas prac konserwacyjnych, nalezy zachowac okre-
Slone minimalne odlegtosci.

D0000096921

» Urzadzenia nie nalezy ustawiac w niszach. Dwie strony urzg-
dzenia musza by¢ odstoniete.

Szkody materialne

Nalezy zadbac o to, aby powietrze zewnetrzne mogto bez
przeszkod doptywac do urzadzenia, a powietrze zuzyte
mogto bez przeszkod z niego wyptywac.

Jesli wlot lub wylot powietrza zostanie zablokowany przez
przedmioty graniczace z urzadzeniem, istnieje zagrozenie
wymieszania sie strumieni powietrza.

9.2.1 Minimalne odstepy w przypadku kaskad

>500 @

2500 @ 250
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1 Gtowny kierunek wiatru
2 Wylot powietrza

3 Sciana lub ochrona przed wiatrem
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9.2.2 Ustawienie nad morzem

o ¢ ¢
. ¢ ¢
o ¢ ¢

>500m

K N2

3

-

1 Gtowny kierunek wiatru

2 Budynek, Sciana lub ekran wiatrowy
3 Urzadzenie

4 Wylot powietrza

» Zwrocic uwage na to, aby kierunek wlotu powietrza byt
zgodny z gtownym kierunkiem wiatru. Gdy wiatr wieje naj-
czesciej od morza (zawartosc soli > 2 %), odlegtosc¢ od morza
powinna wynosic co najmniej 500 m.

D0000088568

9.3 Przygotowanie miejsca montazu

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata

Wyptywajace zimne powietrze moze doprowadzic do po-

wstawania kondensatu w otoczeniu wylotu powietrza.

» Przy niskich temperaturach sasiednie powierzchnie
chodnikow i jezdni moga byc sliskie wskutek wilgo-
ci lub oblodzenia.

» Nalezy przestrzegac wskazowek zawartych w rozdziale ,,Emi-
sja hatasu”.

» Zwrocic uwage na to, aby do urzadzenia byt dostep ze
wszystkich stron.

» Do ustawienia urzadzenia nalezy zapewnic poziome, pfaskie,
odpowiednio wytrzymate i trwate podtoze.

» Dla instalacji przewodow zasilajgcych wprowadzanych do
urzadzenia od dotu nalezy w podtozu przewidziec wyciecie
(pustg przestrzen).

9.4, Montaz przewodow zasilajacych

OSTRZEZENIE - obrazenia ciata
» Wszystkie przepusty na przewody zasilajace do bu-

dynku musza by¢ wodoszczelne.

Przewodami zasilajgcymi sg wszystkie przewody elektryczne oraz

przewody hydrauliczne zasilania i powrotu.

- Aby ufatwic podtaczenie urzadzenia, zalecamy w przypadku
ustawienia na zewnatrz zastosowanie elastycznych przewo-
dow zasilajacych.

» ZabezpieczyC wszystkie przewody zasilajgce rurka instalacyj-
ng przed wilgocia, uszkodzeniami i promieniowaniem UV.

» Uzywac wytacznie przewodow elektrycznych odpornych na
dziatanie warunkdw atmosferycznych, np. NYY.

» ZabezpieczycC rury zasilania i powrotu przed zamarzaniem,
stosujac dostateczng izolacje cieplna. Grubosc izolacji ciepl-
nej musi byc co najmniej dwukrotnie wieksza niz Srednica
rury. Izolacje cieplng nalezy wykonac zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami.

» Zamocowania rur i przepusty w Scianie zewnetrznej nalezy
wykonac z izolacjg akustyczna.

Wskazéwka
Przy uktadaniu weza kondensatu przestrzegac tresci roz-
dziatu ,Montaz / Odptyw kondensatu”.

9.5 Ustawienie

» Podczas ustawiania urzgdzenia zwrocic uwage na kierunek
wylotu powietrza.

» Ustawic urzadzenie na przygotowanym podtozu lub konsoli.

9.5.1 Ustawienie na fundamencie lub konsoli montazowej
MK 1 (konsola montazowa tylko HPA-0 7 S Premium |
HPA-0 7 CS Premium)

Wskazowka

Rury elektroinstalacyjne przewodow zasilajacych powin-
ny nieco wystawac ponad fundament. Nalezy uwazac,
aby do rur elektroinstalacyjnych nie sptywata woda.

Fundament z wyztobieniem
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S S S Y U U §
A HPA-0 7 (C)S Premium 1300 mm
HPA-0 10 (C) Premium 1500 mm

HPA-0 13 (C)(S) Premium

Wilot powietrza

Wylot powietrza

Gtowny kierunek wiatru

Wyciecie - przewody zasilajgce

Wyciecie na odptyw kondensatu (Srednica minimalna 70 mm)
» Nalezy zapewnic odpowiednie wyciecie w fundamentach.

Ul W N
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Ustawienie na fundamencie Konsola montazowa MK 1 (tylko HPA-0 7 S Premium |
HPA-0 7 CS Premium)

Wskazéwka
Konsola montazowa nie moze zostac uzyta wraz z zesta-
wami przytgczeniowymi (AS-WP 1 i AS-WP 2).

D0000028297

A 100
B 300
C Gtebokosc przemarzania
1 (O zasilanie E
2 CO powrot g
3 Rura odptywu kondensatu g
4 Fundament — -
5 Podsypka zwirowa Sngokosc przemarzania
. CO zasilanie

Wskazowka CO powrét

Aby dodatkowo zabezpieczyC urzadzenie przed prze- Rura instalacyjna dla przewodu zasilania

wroceniem, mozna je przymocowac do fundamentu za Fundament

pomocg Srub.

» Uzyc dodatkowego osprzetu, za pomocg ktorego
urzadzenie byto przymocowane do palety transpor-
towej.

Konsola montazowa
Podsypka zwirowa

Rura odptywu kondensatu
Odptyw kondensatu

CO~NOoOU S WN R @

D0000064201

» Zahaczyc po dwa katowniki z boku o otwory podtuzne po
stronie przedniej i tylnej. Nalezy uwazac, aby uzyc od-
powiednich katownikow do lewych i prawych otworow
podtuznych.

» Ustawic katownik, tak aby zahaczyc go nakretka o
urzadzenie.

» Przymocowac urzadzenie za pomoca katownikow i odpo-
wiednich kotkow oraz Srub do fundamentu. Nie uzywac Srub,
za pomocg ktorych urzadzenie byto przymocowane do palety
transportowe;j.

10
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9

.5.2 Montaz na tawie fundamentowej

Fundament pasowy

1
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A HPA-0 7 (C)S Premium 1160 mm
HPA-0 10 (C) Premium 1380 mm
HPA-0 13 (C)(S) Premium
B 650
C 490
1 Strona wlotu powietrza
2 Strona wylotu powietrza

3

Gtowny kierunek wiatru

» Wykonac tawe fundamentowa na poziomie gruntu.
» Utozyc rure odptywu kondensatu.

» ZasypacC zwirem lub zasypka do gornej krawedzi tawy

fundamentowe;j.

Montaz na tawie fundamentowej

D0000100623

300

GtebokosS¢ przemarzania

CO zasilanie

CO powrot

tawa fundamentowa (kraweznik)
Zasypka

Rura odptywu kondensatu
Podsypka zwirowa

ST WN R @

Wskazowka

Aby dodatkowo zabezpieczyC urzadzenie przed prze-
wroceniem, mozna je przymocowac do fundamentu za

pomocg Srub.
» Uzyc dodatkowego osprzetu, za pomocg ktorego

urzadzenie byto przymocowane do palety transpor-

towej.

D0000064201

» Zahaczyc po dwa katowniki z boku o otwory podtuzne po
stronie przedniej i tylnej. Nalezy uwazac, aby uzyc od-
powiednich katownikow do lewych i prawych otworow
podtuznych.

» Ustawic katowniki w taki sposob, aby rowek na katowniku
zostat zaczepiony o urzadzenie.

» Przymocowac urzadzenie za pomoca katownikow i odpo-

wiednich kotkdow rozporowych oraz srub do fundamentu. Nie
uzywac Srub, za pomoca ktorych urzadzenie byto przymoco-

wane do palety transportowe;j.

1
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9.5.3 Konsola stojaca SK 1

Wskazowka
» W przypadku montazu na konsoli sciennej lub sto-

jacej nalezy zamontowac ogrzewanie rur (patrz roz-

dziat ,Podtaczenie elektryczne / Ogrzewanie rur”).
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9

GtebokoS¢ przemarzania
300

HPA-0 7 (C)S Premium 1160 mm

HPA-0 10 (C) Premium
HPA-0 13 (C)(S) Premium

1380 mm

(O zasilanie

CO powrot

Rura instalacyjna dla przewodu zasilania
Fundament

Konsola stojaca

Podsypka zwirowa

Rura odptywu kondensatu

Odptyw kondensatu

System ogrzewania dodatkowego weza kondensatu

10 Pokrywa

» Zwrdcic¢ uwage na graniczne parametry statyczne stosowanej

» Odczytac rozstaw otworow montazowych z rysunku wymia-

konsoli stojacej.

rowego i instalacyjnego (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
Wymiary i przytacza”).

12

9.5.t.  Wspornik Scienny WK 2

Wskazéwka

» W przypadku montazu na konsoli Sciennej lub sto-
jacej nalezy zamontowac ogrzewanie rur (patrz roz-
dziat ,Podtaczenie elektryczne / Ogrzewanie rur”).

Wskazowka

Aby uniknac zaktocen pochodzgcych od drgan mechanicz-

nych urzadzenia, nie montowac wspornika Sciennego na

zewnetrznych Scianach salonow lub sypialni.

» Wspornik Scienny zamontowac np. na Scianie gara-
Zowe;j.

2300

o
D0000058719

1
2
3
A
5
6

HPA-0 7 (C)S Premium 1160 mm

HPA-0 10 (C) Premium 1380 mm

HPA-0 13 (C)(S) Premium

CO zasilanie

CO powrot

Odptyw kondensatu

System ogrzewania dodatkowego weza kondensatu
Rura odptywu kondensatu

Wspornik Scienny

» Zwroci¢ uwage na graniczne parametry statyczne stosowa-

nego wspornika Sciennego.

» Odczytac rozstaw otworow montazowych z rysunku wymia-

9.6

rowego i instalacyjnego (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
Wymiary i przytacza”).

Regulator pomp ciepta WPM

Do pracy urzadzenia wymagany jest regulator pompy ciepta WPM.
Stuzy on do regulacji catej instalacji grzewczej.

» Podczas instalacji przestrzegac instrukcji instalacji WPM.
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9.7  Zbiornik buforowy

Szkody materialne

Do pracy w trybie chtodzenia poprzez klimakonwektor
nalezy koniecznie stosowac izolowany w sposob odporny
na dyfuzje zbiornik buforowy.

Wskazowka
W przypadku trybu chtodzenia poprzez ogrzewanie pod-
togowe zbiornik buforowy mozna pomingac.

W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy urzadzenia zaleca sie
stosowanie zbiornika buforowego.

Zbiornik buforowy stuzy do hydraulicznego rozdzielenia przepty-

wow w obiegu pompy ciepta i obiegu grzewczym i stanowi zrodto

energii podczas rozmrazania.

» W przypadku eksploatacji bez zasobnika buforowego nalezy
uwzglednic zalecenia podane w rozdziale ,,Uruchomienie /
Zapewnienie natezenia przeptywu”.

9.8 Przygotowanie nstalacji elektrycznej

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie prace elektryczne, przytaczeniowe i instala-
cyjne nalezy wykonywa¢ zgodnie z przepisami krajo-
wymi i lokalnymi.

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci elektrycznej dopuszczalne jest wy-
tacznie w formie przytacza statego. Urzadzenie musi
miec mozliwosc¢ oddzielania odtaczenia od sieci elek-
trycznej za pomoca wielobiegunowego wytacznika z
rozwarciem stykow wynoszacym min. 3 mm. Wymég
ten jest spetniany przez styczniki, wytaczniki nadmia-
rowo-pradowe, bezpieczniki itd.

Szkody materialne
Podane napiecie musi byc zgodne z napieciem siecio-

wym. Zwroci¢ uwage na tresc tabliczki znamionowe;j.

Szkody materialne
Nalezy przewidziec odrebne zabezpieczenia dla trzech
obwodow pradowych: sprezarki, sterownika oraz elek-

trycznej drugiej wytwornicy ciepta.

» Utozyc przewody o wymaganych polach przekroju. Przestrze-
gac przepisow krajowych i lokalnych.

Zabezpie- Przyporzadko- Pole przekroju przewodu
czenie wanie
1xB 20 A Sprezarka 22,5 mm?
(1-fazowa)
HPA-0 7 S Premium
HPA-0 7 CS Premium
1xB35A Sprezarka 6,0 mm2 w przypadku utozenia w
(1-fazowa) Scianie

HPA-0 13 S Premium
HPA-0 13 CS Premium

Zabezpie- Pole przekroju przewodu

czenie
3xB16 A

Przyporzadko-
wanie

Sprezarka
(3-fazowa)

HPA-0 10 Premium
HPA-0 10 C Premium
HPA-0 13 Premium
HPA-0 13 C Premium

Elektryczne ogrze-
wanie awaryjne/
dodatkowe

HPA-0 7 S Premium
HPA-0 7 CS Premium
HPA-0 13 S Premium
HPA-0 13 CS Premium

Elektryczna druga
wytwornica ciepta
HPA-0 10 Premium
HPA-0 10 C Premium
HPA-0 13 Premium
HPA-0 13 C Premium

Sterownik

2,5 mm?

2xB 16 A 2,5 mm?

3xB16 A 2,5 mm?

1xB 16 A 1,5 mm?

Dane elektryczne mozna znalezC w rozdziale ,,Dane technicznel”.
Funkcje przewodu magistrali BUS musi petnic przewdd ekrano-
wany J-Y (St) 2x2x0,8 mm2.

Wskazowka

Urzadzenie wyposazone jest w przetwornik czestotliwo-
Sci do sprezarki regulowanej predkosciag obrotowa. W
razie usterki przetworniki moze wystepowac staty prad
uptywu. Jesli przewidziano montaz urzadzen ochronnych
roznicowo-pradowych, nalezy zastosowac uniwersalne
urzadzenia ochronne réznicowo-pragdowe (RCD) typu B.
Prad staty uptywowy moze blokowac urzgdzenia ochron-
ne roznicowopradowe typu A.

» Upewnic sie, ze zasilanie urzadzenia jest oddzielone

od instalacji budynku.

10. Montaz

Wskazéwka

Urzadzenie jest tak skonstruowane, ze ustawienie i pod-
taczenie mozna przeprowadzi¢ bez demontazu pokrywy
i czesci bocznych.

10.1 Transport

» Podczas transportu zwroci¢ uwage na Srodek ciezkosci
urzadzenia.

- Srodek ciezkosci znajduje sie w obszarze sprezarki.

» Podczas transportu zabezpieczyC urzadzenie przed silnymi
wstrzgsami.

» Nalezy uzywac bocznych uchwytow.

13
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D0000071298

- Jesli podczas transportu zajdzie koniecznos¢ przechylenia
urzadzenia, moze odbywac sie to tylko przez krotki czas, na
dtuzsza strone urzadzenia. Urzadzenie transportowac w taki
sposob, aby sprezarka znajdowata sie po stronie urzadzenia
znajdujacej sie wyzej.

- Im dtuzej urzadzenie bedzie przechylone, tym bardziej
olej z czynnika chtodniczego rozejdzie sie w obiegu
termodynamicznym.

» Przed uruchomieniem urzadzenia po przechyleniu nalezy od-
czekac ok. 30 minut.

10.2 Przylacze wody grzewczej

Szkody materialne

Instalacja grzewcza podtaczana do pompy ciepta musi
zostac wykonana przez specjaliste zgodnie z planami
instalacji wodnej znajdujgcymi sie w dokumentach pro-
jektowych.

Podtaczenie do instalacji grzewczej utatwiajg zintegrowane z
urzadzeniem ztgcza wtykowe (patrz rozdziat ,,Montaz ztaczy wty-
kowych”).

» Przed podtaczeniem pompy ciepta nalezy doktadnie przeptu-
kac instalacje woda odpowiedniej jakosci. Ciata obce, takie
jak opitki, rdza, piasek lub materiat uszczelniajacy negatyw-
nie wptywaja na bezpieczenstwo pracy pompy ciepta.

» PodtaczyC pompe ciepta po stronie ogrzewania. Zwracac
uwage na szczelnosc.

» Nalezy pamietac o wtaSciwym podtgczeniu zasilania i powro-
tu ogrzewania.

» lzolacje cieplng nalezy wykonac zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

» Podczas obliczania obiegu grzewczego uwzglednic we-
wnetrzng roznice ciSnien (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
tabela danych”).

14

10.3 Przylacze zasilania i powrotu

Szkody materialne
W trybie chtodzenia przy zejsSciu ponizej temperatury

punktu rosy moze tworzyc sie kondensat.
» Nalezy przeciwdziatac tworzeniu sie kondensatu sto-
sownymi Srodkami.

S

26_03_01_1871

(O zasilanie

CO powrot

Oprodznianie

Odpowietrzanie

» Podtaczyc pompe ciepta do obiegu grzewczego. Zwracac
uwage na szczelnosc.

W N -

10.4 Montaz ztacz wtykowych

Wskazowka

Ztgcza wtykowe z tworzywa sztucznego nie nadaja sie do

instalacji wody pitnej lub obiegu solarnego.

» Zainstalowac ztacza wtykowe tylko w obiegu grzew-
czym.

Szkody materialne
Nakretke na ztaczu wtykowym nalezy dokrecac wytgcznie
reka. Nie uzywac przy tym zadnych narzedzi.

Szkody materialne

Aby zapewnic odpowiednig stabilnoSc ztgcza wtykowe-

go, rury o twardoSci powierzchniowej > 225 HV (np. stal

nierdzewna) muszg posiadac rowek.

» Przy pomocy obcinaka do rur nacigc¢ rowek o gtebo-
kosci ok. 0,1 mm w okreslonym odstepie do konca
rury.

- Srednica rury 22 mm: 17+0,5 mm

- Srednica rury 28 mm: 21£0,5 mm

Zasada dziatania ztaczy wtykowych

Ztacza wtykowe posiadajg element blokujgcy z zebami ze stali
nierdzewnej oraz pierscien samouszczelniajacy do uszczelnienia.
Dodatkowo ztacza wtykowe posiadaja mozliwosc obrotu z zabez-
pieczeniem. Dzieki tatwemu dokrecaniu nakretki reka mozliwe jest
zamocowanie rury w ztaczu, a pierscien samouszczelniajacy jest
dociskany do rury w celu uszczelnienia potaczenia.
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Tworzenie potaczen wtykowych

Przed wtozeniem ztacze musi znajdowac sie w potozeniu odblo-
kowania. W tym potozeniu miedzy nakretkg a korpusem podsta-
wowym wystepuje waska szczelina.

3

2
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D0000088519

1 Element blokujacy

2 Nakretka

3 Szczelina miedzy nakretka a korpusem podstawowym
4 Korpus podstawowy

—

D0000088520

28 mm
maks. 44 mm

@ rury
Gtebokos¢ osadzenia A

Szkody materialne
Konce rur musza byc¢ pozbawione zadziorow.
» Rury skracac wytacznie za pomoca obcinaka do rur.

» Wsungac rure przez o-ring w ztgcze wtykowe do osiggniecia
wyznaczonej gtebokosci wiyku.

» Recznie dokrecic nakretke do oporu, do korpusu podstawo-
wego. W ten sposob ztgcze wtykowe zostanie zabezpieczone.

Demontaz potaczen wtykowych

Jesli pozniej konieczne bedzie roztaczenie ztgcz wtykowych, nalezy

postepowac w nastepujacy sposob:

» Odkrecic nakretke w kierunku przeciwnym do ruchu wska-

zowek zegara, tak aby powstata waska szczelina ok. 2 mm.
Wecisngc element blokujacy palcami i przytrzymac.

» Wysungac rure.

L.
=
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D0000088521

10.5 Dyfuzja tlenu

Szkody materialne

Nalezy unikac otwartych instalacji grzewczych. Do wy-
konywania systemow ogrzewania podtogowego z rur z
tworzywa sztucznego nalezy stosowac rury zapewniajgce
ochrone przed dyfuzja tlenu.

W przypadku systemow ogrzewania podtogowego z rurami z two-
rzywa sztucznego niegwarantujgcych ochrony przed dyfuzja tlenu
lub otwartych instalacji grzewczych, na elementach stalowych
instalacji grzewczej wskutek przenikania tlenu moze pojawiac sie
korozja (np. na wymienniku ciepta zasobnika cieptej wody, na
zbiornikach buforowych, grzejnikach stalowych lub rurach sta-
lowych).
» W przypadku systemow grzewczych przepuszczajgcych tlen
nalezy rozdzieli¢ system grzewczy miedzy obiegiem grzew-
czym a zbiornikiem buforowym.

Szkody materialne

Produkty korozji (np. osad rdzy) moga odktadac sie w ele-
mentach instalacji grzewczej i w konsekwencji zmniej-
szenia przekroju powodowac straty mocy lub wytaczenie
urzadzenia wskutek usterki.

10.6 Napetnianie instalacji grzewczej

10.6.1 Jakosc wody grzewczej

Instalacja grzewcza napetniana jest wodg uzytkowa. Aby instalacja
grzewcza nie ulegta uszkodzeniu, nalezy przestrzegac ponizszych
wartosci granicznych.

Jednostka Wartos$¢é
Twardos¢ wody °dH <3
Wartos¢ pH 6,5-8,5
Chlorek mg/| <30

Informacji na temat twardoSci wody i zawartosci chlorkow w wo-
dzie uzywanej do napetniania udziela wtasciwy zaktad wodocia-
gowy.
» Stosowac sie do lokalnych wymagan (np. VDI 2035

w Niemczech).

Nie zalecamy odsalania wody uzywanej do napetniania, poniewaz

skutkiem moze byc negatywna zmiana wartosci pH. Jesli woda

uzywana do napetniania jest odsalana, skontrolowac wartos¢ pH

po uptywie 8-12 tygodni od chwili instalacji, a nastepnie kontro-

lowac po kazdym uzupetnianiu.

» Nie uzywac do napetniania wody z domieszka inhibitorow
lub substancji dodatkowych.

Osprzet do zmiekczania wody

W przypadku koniecznosci zmiekczania wody uzywanej do napet-
niania mozna stosowac ponizszy produkt.

- Armatura zmiekczajgca wode do ogrzewania HZEA

- Wktad zamienny HZEN

» Te wartosci graniczne nalezy ponownie zweryfikowac 8-12
tygodni po uruchomieniu, po kazdym napetnieniu oraz w ra-
mach corocznej konserwacji instalacji.
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Montaz

Urzadzenie w rzadko zamieszkatych budynkach

W trakcie regularnej eksploatacji przewody taczace i instalacja sa
chronione przez zabezpieczenie urzadzenia przed zamarzaniem.

Jesli urzadzenie odtaczone jest od zasilania elektrycznego przez
dtuzszy czas (wytaczenie z eksploatacji, dtuzej trwajgca awaria
zasilania), urzadzenie nalezy oproznic po stronie wody. W prze-
ciwnym razie urzadzenie nie bedzie chronione przed mrozem.

Jezeli w okresSlonych instalacjach nie mozna stwierdzic awarii za-
silania (np. w przypadku dtuzszej nieobecnosci na dziatce), mozna
zastosowac nastepujgce Srodki:

» Zmieszac wode uzywanga do napetniania z glikolem etyleno-
wym w odpowiednim stezeniu. Przestrzegac informacji po-
danych na opakowaniu Srodka zapobiegajgcego zamarzaniu.
Stosowac tylko zatwierdzone przez nas Srodki zapobiegajace
zamarzaniu.

» Pamietad, ze Srodek zapobiegajacy zamarzaniu zmienia ge-
stoscC oraz lepkoS¢ wody napetnianej.

Numer katalogowy
MEG 10 Czynnik grzewczy jako koncentrat na bazie 231109
glikolu etylenowego
MEG 30 Czynnik grzewczy jako koncentrat na bazie 161696
glikolu etylenowego

10.6.2 Napetnianie instalacji grzewczej

» Napetnic instalacje grzewcza przez krociec oprozniania (patrz
rozdziat ,Dane techniczne / Wymiary i przytacza”).

» Po napetnieniu instalacji grzewczej skontrolowac szczelnosc
przytaczy.

10.6.3 Odpowietrzanie instalacji grzewczej
» Doktadnie odpowietrzyc instalacje.

10.7 Odptyw kondensatu

Urzadzenie posiada odptyw kondensatu fabrycznie zamontowany
przy wannie kondensatu.

™~
™~

D0000107758

S

D000035306

1 Odpowietrzanie
» Odpowietrzy¢ system rurowy za pomocg odpowietrznika.
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1 Odptyw kondensatu

» Nalezy przestrzegac wskazowek zawartych w rozdziale ,,Pod-
taczenie elektryczne ogrzewania rur”.

» Gdy urzadzenie ustawione jest na fundamencie, kondensat
kapie swobodnie do rury odptywu kondensatu.

» W przypadku montazu urzadzenia na konsoli nalezy zamon-
towac waz kondensatu.

» Zabezpieczy¢ waz odprowadzania kondensatu przed mrozem
za pomoca odpowiedniej izolacji cieplnej.

Szkody materialne
Uwazac, aby waz odprowadzania kondensatu nie byt za-
giety. Waz utozyc ze spadkiem.

» Po utozeniu weza odprowadzania kondensatu nalezy spraw-
dzic, czy kondensat jest odprowadzany prawidtowo.

10.8 Zewnetrzna druga wytwornica ciepta

W przypadku systemow biwalentnych pompa ciepta musi byc za-
wsze potgczona z powrotem drugiej wytwornicy ciepta (np. kociot
olejowy).

10.9 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa do
ogrzewania powierzchniowego

Szkody materialne

Aby w razie usterki unikngc¢ ewentualnych szkod spowo-
dowanych podwyzszong temperatura zasilania w ogrze-
waniu powierzchniowym, nalezy zainstalowac ogranicz-
nik temperatury bezpieczefistwa, ktory bedzie ograniczat
temperature systemu.



Podtaczenie elektryczne

11. Podtaczenie elektryczne

Wskazowka

Prad uptywowy urzadzenie moze wynosic > 3,5 mA.

Poniewaz urzgdzenie podtaczone jest do instalacji do-

mowej, podczas pomiaru pradu roznicowego mierzone

sg tacznie prad uptywowy urzadzenia i prady resztkowe

instalacji.

» Nalezy ocenic udziat pradu uptywowego urzadzenia
i prady resztkowe w wyniku pomiaru.

» Ponadto nalezy uwzglednic lokalne i specyficzne dla
urzadzenia uwarunkowania oraz ewentualne btedy
w izolacji i inne czynniki majace wptyw.

Wskazowka
Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pompy ciepta.

Prace przytaczeniowe mogg zostac wykonane wytgcznie przez wy-
specjalizowanego instalatora, postepujacego zgodnie z niniejsza
instrukcja.

Nalezy uzyskac zezwolenie lokalnego zaktadu energetycznego na
podtaczenie urzadzenia.

11.1 Obszar przytaczeniowy

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

» Przed rozpoczeciem prac nalezy odtgczyc na listwie
zaciskowej urzadzenie od zrodta zasilania elek-
trycznego.

Wskazowka
Listwy zaciskowe znajduja sie w skrzynce przytaczeniowej
w urzadzeniu.

» Przestrzegac rozdziatu ,,Przygotowania /Przygotowanie do
instalacji elektrycznej”.

» Do podtaczenia uzyc przewodow elektrycznych zgodnych
z obowigzujacymi przepisami.

Dostep do skrzynki przytaczeniowej

—_ s

D0000035358

» Wysunac pokrywe do gory.

D0000035356

D0000035363

1 Zabezpieczenie przed wyrwaniem

2 Listwy zaciskowe

» Przeprowadzic przewody elektryczne przez zabezpieczenia
przed wyrwaniem.

W razie braku miejsca za urzadzeniem skrzynke przytgczeniowa
mozna roztozyc.

D0000035380

» Odkrecic Srube na skrzynce przytaczeniowe;j.

17
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D0000035382

Funkcja urza-
dzenia

Program wygrze-
wania

(tylko przy ogrze-
waniu podtogo-
wym)

Dziatanie elektrycznej drugiej wytwornicy
ciepta

Przy temperaturach powrotu <25 °C wygrzewanie odby-
wa sie poprzez elektryczna druga wytwornice ciepta.
Przy niskiej temperaturze powrotu wygrzewanie nie
moze odbywac sie za pomocg pompy ciepta, poniewaz
podczas rozmrazania urzadzenie nie bytoby chronione

przed zamarznieciem.

Po zakofczeniu programu wygrzewania elektryczna
druga wytwornice ciepta mozna odtaczyd, jesli nie be-
dzie potrzebna podczas zwyktej pracy urzadzenia.
Nalezy pamietad, ze tryb awaryjny nie jest mozliwy pod-
czas wygrzewania.

Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe jest auto-
matycznie wtgczane przy uaktywnionej ochronie przed
legionellg w celu podgrzewania wody do temperatury
60 °C w regularnych odstepach czasu celem ochrony
przed legionella.

Ochronna przed
legionella

HPA-0 7 S Premium | HPA-0 7 CS Premium

» Zdjac izolacje ze skretek przewodow elektrycznego ogrzewa-
nia awaryjnego/dodatkowego na dtugosci 10-11 mm.

» Podtaczyc przewody elektryczne w sposob przedstawiony na
rysunku.

D0000075146

» Przymocowac skrzynke przytaczeniowa za pomocg blokady.

Zacisk X5: Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe
(DOGRZ.)

» Podtaczyc elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe.

Gdy temperatura wody grzewczej spadnie ponizej 15 °C podczas
rozmrazania, wtaczone zostanie ogrzewanie awaryjne/dodatkowe.
Jesli w przypadku instalacji specjalnych jest pewne, ze rozmra-
Zanie nie nastapi, mozna zrezygnowac z podtaczania ogrzewania
awaryjnego/dodatkowego.

Inne funkcje ogrzewania awaryjnego/dodatkowego:

Funkcja urza-  Dziatanie elektrycznej drugiej wytwornicy

dzenia ciepta
Tryb monoenerge- Elektryczne ogrzewanie awaryjne/dodatkowe (2. wy-
tyczny twornica ciepta) zapewnia tryb ogrzewania oraz wysokie

temperatury cieptej wody, w przypadku nieosiaggniecia
punktu biwalentnego.

W przypadku awarii pompy ciepta moc grzewczg zapew-
nia elektryczna druga wytwornica ciepta.

Tryb awaryjny
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D0000037825

1 Zacisk uziemiajacy do ekranowania przewodu niskiego
napiecia

X2 Obnizone napiecie bezpieczeristwa (BUS)
BUS High H
BUS Low L
Masa BUS L
BUS ,,+” (bez podtaczenia)
X3 Sprezarka (inwerter)
L, N, PE
X4 Napiecie sterujace

Sygnat wyjsciowy sprezarki: ON
Sygnat wyjsciowy usterki: ERR
Zasilanie sieciowe: L, N, PE

X5 Elektryczna druga wytwornica ciepta (NHZ)
L,N, L, N,PE
Moc przytgczeniowa Wykorzystanie zaciskow
3,0 kW L N PE
3,2 kW L N PE
6,2 kW L N L N PE

» Uziemic przewod niskiego napiecia, zaktadajac ekran
na pfaszcz kabla, a nastepnie podtaczajac pod zacisk
uziemiajacy.
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» Nastepnie sprawdz skutecznosc zabezpieczen przed wyrwa-

niem przewodu.

HPA-0 10 Premium | HPA-0 10 C Premium | HPA-0 13 Premium |

HPA-0 13 C Premium

» Zdjac izolacje ze skretek przewodow elektrycznego ogrzewa-

nia awaryjnego/dodatkowego na dtugosci 10-11 mm.

» Podtaczyc przewody elektryczne w sposob przedstawiony na

rysunku.
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HPA-0 13 S Premium | HPA-0 13 CS Premium

» Zdjac izolacje ze skretek przewodow elektrycznego ogrzewa-
nia awaryjnego/dodatkowego na dtugosci 10-11 mm.

» Podtaczyc przewody elektryczne w sposob przedstawiony na

rysunku.
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D0000039539

1 Zacisk uziemiajacy do ekranowania przewodu niskiego

napiecia

I} 1

D0000103117

1

X2

X3

Xb

X5

» Uziemic przewod niskiego napiecia, zaktadajac ekran

Zacisk uziemiajacy do ekranowania przewodu niskiego
napiecia

ObniZzone napigcie bezpieczerstwa (BUS)
BUS High H

BUS Low L

Masa BUS L

BUS ,+” (bez podtaczenia)

Sprezarka (inwerter)
L1, L2,13, N, PE

Napiecie sterujgce

Sygnat wyjsciowy sprezarki: ON

Sygnat wyjsciowy usterki: ERR

Zasilanie sieciowe: L, N, PE

Elektryczna druga wytwornica ciepta (NHZ)
L1, L2, L3, N, PE

X2

X3

X

X5

Obnizone napiecie bezpieczeristwa (BUS)
BUS High H

BUS Low L

Masa BUS L

BUS ,,+” (bez podtaczenia)

Sprezarka (inwerter)
L, N, PE

Napiecie sterujace

Sygnat wyjsciowy sprezarki: ON

Sygnat wyjsciowy usterki: ERR

Zasilanie sieciowe: L, N, PE

Elektryczna druga wytwornica ciepta (NHZ)
L,N, L, N, PE

Moc przytaczeniowa Wykorzystanie zaciskow

3,0 kW L N PE
3,2 kW L N PE
6,2 kW L N L N PE

Moc przytgczeniowa
2,6 kW

Wykorzystanie zaciskow

L1

PE

3,0 kW

L2

PE

3,2 kW

L3

PE

5,6 kW

L1 L2

PE

5,8 kW

L1

L3

PE

6,2 kW

L2

L3

PE

8,8 kW

L1 L2

L3

PE

na ptaszcz kabla, a nastepnie podtaczajac pod zacisk
uziemiajacy.

» Nastepnie sprawdz skutecznosc zabezpieczen przed wyrwa-

niem przewodu.

» Uziemic przewod niskiego napiecia, zaktadajgc ekran
na pfaszcz kabla, a nastepnie podtaczajgc pod zacisk
uziemiajacy.

» Nastepnie sprawdz skutecznos¢ zabezpieczen przed wyrwa-

niem przewodu.
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Zamykanie skrzynki przytaczeniowej

|2

—

D0000035356

1 Podktadka zebata
2 Sruba

» Zamocowac pokrywe za pomoca Sruby z tarcza zebata.
» Podtaczyc nastepujace elementy do regulatora pompy ciepta,
zgodnie z dokumentacjg projektowa.
- Pompa obiegowa po stronie odbiornikow ciepta
- Czujnik temperatury zewnetrznej

- Czujnik powrotu (tylko przy eksploatacji ze zbiornikiem
buforowym)

11.2 System ogrzewania dodatkowego weza
kondensatu

Ogrzewanie rur (patrz rozdziat , Instalacja /Opis urzadzenia / Wy-

posazenie dodatkowe / Dalszy osprzet”) mozna zamontowac na
osadniku kondensatu i wezu kondensatu.

» W przypadku montazu na konsoli Sciennej lub stojacej nalezy
zamontowac ogrzewanie weza kondensatu.

W przypadku montazu na fundamencie lub konsoli montazowej
zalecamy montaz ogrzewania weza kondensatu, jesli nie jest on

zabezpieczony przed mrozem lub jest silnie wystawiony na dzia-
tanie czynnikow atmosferycznych.

Dostep do skrzynki przytaczeniowej

D0000107761

D0000035975

1 Podtaczenie elektryczne ogrzewania weza kondensatu

» Przeprowadzi¢ ogrzewanie weza kondensatu przez
urzadzenie.
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D0000033168

» Wprowadzic ogrzewanie weza kondensatu w otwor odptywu
kondensatu.

» Zdjac pokrywe.

B.

&~

D0000035976
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» Podtaczyc ogrzewanie kondensatu do zasilania

elektrycznego.

Wyjscie: L, N, PE

Podtaczenie elektryczne ogrzewania weza kondensatu




Uruchomienie

Zamykanie skrzynki przytaczeniowej

D0000107762

» Zatozyc pokrywe na urzadzenie.
» Zamocowac pokrywe czterema Srubami.

12. Uruchomienie

Do pracy urzadzenia wymagany jest regulator pompy ciepta WPM.
W regulatorze tym podejmowane bedg wszystkie nastawy wyma-
gane przed i podczas pracy.

Wszystkie nastawy z listy uruchomienia regulatora pomp ciepta,
uruchomienie urzadzenia oraz przeszkolenie uzytkownika musza
zostac przeprowadzone przez odpowiedniego specjaliste.

Podczas uruchamiania przestrzegac niniejszej instrukeji obstugi i
instalacji oraz instrukcji regulatora pompy ciepta. Podczas insta-
lacji istnieje mozliwos¢ skorzystania ze wsparcia naszego serwisu.

» Przestrzegac dotgczonej listy kontrolnej uruchomienia.
W przypadku przemystowego wykorzystania urzgdzenia podczas
uruchamiania nalezy przestrzegac ustalen rozporzadzenia doty-

czacego bezpieczenstwa eksploatacji. Dalszych informacji na ten
temat udziela odpowiedni urzad dozoru technicznego.

12.1 Kontrola przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic¢ ponizsze punkty.

12.1.1 Instalacja grzewcza

- Czy po napetnieniu instalacji grzewczej panuje w niej pra-
widtowe ciSnienie, a odpowietrznik automatyczny zostat
otwarty?

12.1.2 Czujnik temperatury

- Czy czujnik zewnetrzny i czujnik powrotu (w potaczeniu ze
zbiornikiem buforowym) zostaty prawidtowo podtaczone
i umieszczone?

12.1.3 Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa

W przypadku temperatur otoczenia ponizej -15 °C moze sie zda-

rzy¢, ze zadziata ogranicznik temperatury bezpieczenstwa elek-

trycznej drugiej wytwornicy ciepta.

» Skontrolowad, czy nie zadziatat ogranicznik temperatury
bezpieczenstwa.

H E-j
———

1 Elektryczna druga wytwornica ciepta

D0000107759

» Usungc zrodto usterki.

D0000035383

» Za pomoca przycisku resetowania zresetuj ogranicznik tem-
peratury bezpieczenstwa.

12.1.4 Zasilanie sieciowe
- Czy podtaczenie do sieci zostato prawidtowo wykonane?

12.2 Tryb pracy z druga zewnetrzng wytwornica
ciepta

Urzadzenie zostato fabrycznie nastawione na tryb pracy ze spre-
zarka i elektrycznym ogrzewaniem awaryjnym/dodatkowym. Je-
zeli urzadzenie pracuje w trybie biwalentnym z zewnetrzng druga
wytwornicg ciepta, przetgcznik suwakowy nalezy przestawic na
tryb pracy ze sprezarka i zewnetrzng druga wytwornica ciepta
(patrz rozdziat ,,Usuwanie zaktocen / Kontrola przetacznikdw su-
wakowych na IWS”).
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Uruchomienie

12.3 Zapewnienie minimalnego natezenia
przeptywu

Wskazowka

Nalezy zawsze zapewni¢ minimalne natezenie przeptywu
oraz energie rozmrazania (patrz rozdziat ,,Dane technicz-
ne / Tabela danych”).

Przy bardzo niskich temperaturach obiegu grzewczego
w wyjatkowych przypadkach moze zostac podczas roz-
mrazania uaktywnione elektryczne ogrzewanie awa-
ryjne/dodatkowe, aby dostarczyc niezbedng energie do
rozmrazania.

Konstrukcja urzadzenia sprawia, ze w potaczeniu z systemem
ogrzewania powierzchniowego o dostatecznych parametrach za-
sobnik buforowy nie jest konieczny.

W przypadku instalacji z kilkoma obiegami grzewczymi wymagane
jest zastosowanie zasobnika buforowego.

12.3.1 Projektowanie obiegow grzewczych

W instalacjach z zasobnikiem buforowym zalecamy kontrole pro-
jektu obiegdw grzewczych, aby umozliwic efektywnga eksploatacje
instalacji.

W przypadku instalacji bez zasobnika buforowego nalezy spraw-
dzi¢ projekt obiegow grzewczych, aby zapewnic wystarczajgco
duze natezenie przeptywu podczas rozmrazania oraz zapobiec
awariom wskutek zaktocen rozmrazania.

Ze sposobu zaprojektowania ogrzewania podtogowego wyni-
ka mozliwy strumien przeptywu przy stale otwartych obiegach
grzewczych.

Jesli natezenie przeptywu przy stale otwartych obiegach grzew-
czych jest mniejsze niz minimalne natezenie przeptywu pompy
ciepta, nalezy sprawdzic, czy dostepna zewnetrzna wysokos¢
podnoszenia pompy obiegowej ogrzewania jest wystarczajgca.

Kontrola wysokosci podnoszenia

Apup* 2 (Vmin / VHKo)? % (Aphk + Apy) + Apwe

Apup zewnetrzna wysokosc podnoszenia pompy obiegowej przy

Vmin

Jesli pompa obiegowa wbudowana jest w module we-

wnetrznym, odczytac dostepna zewnetrzna wysokos¢ pod-

noszenia z danych technicznych modutu wewnetrznego.

Vmin Minimalne natezenie przeptywu pompy ciepta

VHko Projektowe natezenie przeptywu stale otwartych obiegow
grzewczych

Apxk Projektowana strata cisnienia stale otwartych obiegow
grzewczych

Apv Projektowa strata ciSnienia z i do rozdzielaczy
podtogowych

Apwp Strata ciSnienia pompy ciepta przy Vmin

*

W pompach ciepta z wbudowana pompa obiegowga nie jest
uwzgledniany spadek ciSnienia pompy ciepta (Apwp).

Jezeli zewnetrzna wysokos¢ podnoszenia przy minimalnym stru-
mieniu przeptywu jest niewystarczajaca, nalezy otworzyc na state
kolejne obiegi ogrzewania podtogowego.
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Kontrola przeptywu minimalnego

Nastaw nalezy dokonywac w trybie pracy pompy ciepta. W tym
celu nalezy wczesniej dokonac nastepujgcych nastaw:

» Wyjal tymczasowo bezpiecznik elektrycznej drugiej wytwor-
nicy ciepta, aby odtgczyc ja od napiecia. Ewentualnie mozna
wytaczyc druga wytwornice ciepta.

» Nalezy sprawic, aby dokonana zostata kompensacja
hydrauliczna.

» Skontrolowac podtgczone pompy na podstawie schematu po-
taczen hydraulicznych.

12.3.2 Instalacje bez zasobnika buforowego

Wskazowka

Jesli regulator pompy ciepta WPM steruje tylko urza-
dzeniem, a funkcje pompy obiegu grzewczego petni ze-
wnetrzna pompa, ktora nie steruje WPM, pompa obiegu
grzewczego musi zostac nastawiona recznie.

W instalacji grzewczej bez zasobnika buforowego musi pozosta-
wac otwarty co najmniej jeden obieg grzewczy. Otwarte obiegi
grzewcze muszg zostac zainstalowane w pomieszczeniu wiodgcym
(tzn. pomieszczeniu w ktorym zainstalowany jest panel obstugo-
wy, np. w pokoju dziennym lub tazience). Regulacja pomieszczenia
wiodgcego moze odbywac sie wtedy za pomoca zewnetrznego
panelu obstugowego lub posrednio poprzez dopasowanie krzywej
grzewczej badz aktywacje wspotczynnika okreslajgcego wptyw
czujnika pomieszczenia.

» Witaczyc urzadzenie w trybie grzania.

» W projekcie ogrzewania podtogowego w pomieszczeniu
wiodgcym nalezy uwzglednic nasze zalecenia. Tabela obo-
wigzuje, jesli regulacja wykonywana jest w pojedynczym
pomieszczeniu.

HPA-0 7 (C) HPA-010 HPA-0 13
S Premium (C) Pre- (€X(S) Pre-
mium mium

Minimalne natezenie przeptywu pompy ciepta
I/h 700 1000 1000

Minimalna objeto$¢ wody w otwartych obiegach grzewczych
przy eksploatacji bez zasobnika buforowego

| 16 29 29
System rur tgczgcych 16x2 mm / rozstaw 10 cm
Powierzchnia pomieszczenia wio-

dacego

m? 21 28 28
Liczba obiegow

nxm 3x70 4x70 4x70

System rur tgczacych 20x2,5 mm / rozstaw 15 cm
Powierzchnia pomieszczenia wio-

dacego

m?2 21 32 32
Liczba obiegow

nxm 2x70 3x70 3x70
Zasobnik buforowy jest niezbedny

nie nie nie
Objeto$¢ zasobnika buforowego w odniesieniu do palety pro-
duktow

| 80-200 100-400 100-400
Aktywowa¢ zintegrowane ogrzewanie awaryjne/dodatkowe
tak tak tak




Nastawy

» Otworzyc¢ catkowicie obieg grzewczy (obiegi grzewcze) w po-
mieszczeniu wiodgcym.

» Zamknac wszystkie pozostate obiegi grzewcze.

» |esli w instalacji grzewczej zamontowany jest zawor przele-
wowy, nalezy go zamkngac.

» Nastawic parametry.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA WYt
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU-  ZAL
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

» Odczytac biezgce natezenie przeptywu.
Parametry
WP PRZEPLYW WODY (INFO / POMPA CIEPLA / DANE PROCESU)

» Porownac te wartoS¢ z minimalnym natezeniem przeptywu
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Minimalne natezenie przeplywu jest osiggane

Nie sa konieczne zadne dalsze dziatania.
» Przywrocic pierwotne wartosSci parametrow.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA ZAL
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU- WYt
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

Minimalne natezenie przeplywu nie jest osiggane.

Jesli natezenie przeptywu nie spetnia wymagan, muszg zostac

podjete niezbedne Srodki, aby osiggnac zadane natezenie prze-

ptywu.

» Otworzyc na state obieg grzewczy w innym pomieszczeniu.

» Odczytac biezgce natezenie przeptywu.

» |esli minimalne natezenie przeptywu nie jest osiggane, po-
nownie wykonac procedure.

» Ustawic poprawnie zawor przelewowy.

12.3.3 Instalacje z zasobnikiem buforowym
» Wiaczyc urzadzenie w trybie grzania.
» Nastawic parametry.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGULACJA WYt
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOMIENIE / REGU-  ZAL
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

» Odczytac biezace natezenie przeptywu.
Parametry
WP PRZEPLYW WODY (INFO / POMPA CIEPLA / DANE PROCESU)

» Poréwnac te wartoS¢ z minimalnym natezeniem przeptywu
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Minimalne natezenie przeptywu jest osiagane

Nie sg konieczne zadne dalsze dziatania.
» Przywrocic pierwotne wartosci parametrow.

Parametry Nastawa
MIN. WYDAJNOSC POMPY (URU@I:lOMIEN[E / REGULACJA ZAL
POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

MAKS. WYDAJNOSC POMPY (URUCHOM[ENIE /REGU- WYt
LACJA POMPY tADOWANIA / GOTOWOSC / SPOSOB
WYSTEROWANIA)

Minimalne natezenie przeptywu nie jest osiagane.
» Skontrolowac dokumenty projektowe instalacji grzewczej.

12.3.4 W trybie chtodzenia

Jezeli w trybie chtodzenia aktywne jest obejscie zasobnika buforo-
wego, nalezy kontrolowac natezenie przeptywu trybu chtodzenia
analogicznie do trybu grzania.

» PrzestrzegaC danych w rozdziale ,,Instalacje bez zasobnika
buforowego”.

13. Nastawy

13.1 Uaktywnianie regulacji rozstawu temperatur

» W celu lepszego przystosowania urzadzenia do indywi-
dualnych wymagan mozna uaktywnic regulacje rozstawu
temperatur.

Parametry Nastawa
REGULACJA ROZSTAWU (URUCHOMIENIE / REGULACJA  ZAL
POMPY t ADOWANIA / GRZANIE / SPOSOB WYSTERO-

WANIA)

REGULACJA ROZSTAWU (URUCHOMIENIE / REGULACJA  ZAL
POMPY t ADOWANIA / CIEPLA WODA UZYTKOWA / SPO-

SOB WYSTEROWANIA)

Pompa PWM bez modutu wewnetrznego

» Podtaczy¢ pompe.
Napiecie sieciowe
X2.6 Pompa tadowania zasobnika buforowego 1
X2.8 Pompa tadowania cieptej wody uzytkowej

» Nastawic parametry.

Parametry

PWM 100%...0% (KONFIGURACJA 1/0 / WY)SCIE X 1.16)

PWM 100%...0% (KONFIGURACJA 1/0 / WYSCIE X 1.17)

REGULACJA POMPY tADOWANIA OGRZEWANIA (KONFIGURACJA 1/0 / WY|-
SCIE X 1.16 / WY]SCIE)

REGULACJA POMPY tADOWANIA CWU (KONFIGURACJA 1/0 / WYJSCIE X
1.17 / WY|SCIE)
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Nastawy

13.2 Nastawianie krzywej grzewczej

Efektywnos¢ pompy ciepta pogarsza sie wraz ze wzrostem tempe-
ratury zasilania. Z tego wzgledu wymagane jest staranne nasta-
wienie krzywej grzewczej. Wysokie krzywe grzewcze prowadzg do
zamkniecia zaworow strefowych lub termostatycznych, wskutek
czego przeptyw w obiegu grzewczym moze sie zmniejszyc ponizej
dolnej granicy.

» Przestrzegac instrukcji WPM.

Ponizsze wskazowki pomogg w prawidtowym nastawieniu krzy-

wej grzewczej:

- Otworzyc catkowicie zawory termostatyczne i strefowe w po-
mieszczeniu wiodacym (np. pokdj dzienny lub tazienka).
Nie zaleca sie montowania jakichkolwiek zaworow termo-
statycznych, ani strefowych w pomieszczeniu wiodgcym.
Temperature w tych pomieszczeniach nalezy regulowac za
pomoca zdalnego sterowania.

- Dobrac krzywa grzewcza w taki sposéb, aby przy roznych
temperaturach zewnetrznych (np. -10 °Ci +10 °C) w pomiesz-
czeniu wiodacym ustalita sie zadana temperatura.

Poczatkowe wartosci orientacyjne:

Parametry Ogrzewanie podto- Ogrzewanie grzej-
gowe nikowe

Krzywa grzewcza 0,4 0,8

Dynamika regulatora 25 50

Temperatura komfortowa 21 °C 23 °C

Jesli temperatura pomieszczenia w czasie przejsciowym (tempera-
tura zewnetrzna ok. 10 °C) jest zbyt niska, nalezy zwiekszyc para-
metr , TEMPERATURA KOMFORTOWA” w menu regulatora pompy
ciepta w punkcie USTAWIENIA / GRZANIE / OBIEG GRZEWCZY.

Wskazowka

W przypadku braku zdalnego sterowania zwiekszenie
wartosci parametru ,TEMPERATURA KOMFORTOWA” pro-
wadzi do rownolegtego przesuniecia krzywej grzewcze;j.

Jezeli temperatura pomieszczenia jest zbyt niska przy niskich tem-
peraturach zewnetrznych, nalezy zwiekszyc parametr ,,KRZYWA
GRZEWCZA™.

Po zwiekszeniu parametru ,KRZYWA GRZEWCZA” przy wyzszych
temperaturach zewnetrznych nastawic zawor strefowy lub termo-
statyczny w pomieszczeniu z termostatem pokojowym na zadana
temperature.

Szkody materialne

Nie obnizac temperatury w catym budynku poprzez za-
mkniecie wszystkich zaworow strefowych lub termosta-
tycznych. Skorzystac w tym celu z programow obnizania.

Jezeli wszystkie czynnosci zostaty wykonane prawidtowo, mozna
rozgrzac system do maksymalnej temperatury roboczej i ponow-
nie odpowietrzyc.

Szkody materialne

W przypadku ogrzewania podtogowego zwrocic uwage
na maksymalng dopuszczalng temperature ogrzewania
podtogowego.
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13.3 Tryb nocny z wyciszeniem (Silent Mode)
» Poziom mocy akustycznej mozna odczytac z tabeli danych
(patrz rozdziat ,,Dane techniczne / Tabela danych”).

Poziom mocy akustycznej urzadzenia mozna w razie potrzeby na
pewien czas obnizyc, przestawiajac je na tryb nocny.

Czasy, w ktorych urzadzenie pracuje w trybie nocnym, mozna
okresli¢ w programach czasowych.

Parametry Znaczenie

PROGRAMY (PROGRAM CICHE] tryb nocny z wyciszeniem
PRACY 1)

PROGRAMY (PROGRAM CICHE| Urzadzenie wytaczone
PRACY 2)

Dostepne sg dwa warianty trybu nocnego.

Wariant 1: tryb nocny z wyciszeniem

Poziom mocy akustycznej urzadzenia moze byc obnizony za po-
moca mocy lub wentylatora. Wtaczenie ogrzewania awaryjnego/
dodatkowego powoduje wyzsze koszty eksploatacji.

Wariant 2: wylaczone urzadzenie

Urzadzenie mozna wytaczyc. Gdy urzadzenie jest wytaczone, grza-
nie i przygotowanie cieptej wody odbywa sie wytacznie przy uzy-
ciu ogrzewania awaryjnego/dodatkowego. Wtaczenie ogrzewania
awaryjnego/dodatkowego powoduje wyzsze koszty eksploatacji.

13.3.1 Tryb nocny z wyciszeniem

Wskazowka
Uaktywnienie trybu nocnego z wyciszeniem moze wigzac
sie z wyzszymi kosztami eksploatacji.

Moc i predkosc wentylatora mozna regulowac bezstopniowo.

Z tabeli mozna odczytad, jak poziom mocy akustycznej zmienia
sie w zaleznoSci od mocy i predkosci wentylatora.

Znaczenie

Mocy i predkosci wentylatora nie mozna
obnizy¢ ponizej tych wartosci.
Urzadzenie pracuje z nastawiong obni-
zong mocg lub predkoscia wentylatora.

tryb nocny z maks. wyciszeniem

tryb nocny z wyciszeniem

HPA-0 7 (C)S HPA-0 10 (C) HPA-0 13 (C)

Premium Premium (S) Premium
tryb nocny z maks. wyciszeniem
W55
Poziom mocy aku-  dB(A) 50 55 55
stycznej
Obroty sprezarki Hz 50 50 50
Predkosc wenty- % 45 40 40
latora
Moc grzewcza kW 4,30 7,10 7,85
tryb nocny z wyciszeniem 50 %
W55
Poziom mocy aku-  dB(A) 52 55 57
stycznej
Obroty sprezarki Hz 80 50 55
Predkosc wenty- % 47 40 42
latora
Moc grzewcza kw 4,80 7,10 9,00




Przekazanie urzadzenia

» Predkosc wentylatora i moc sprezarki mozna nastawic w re-
gulatorze pompy ciepta.
Parametry
MOC (URUCHOMIENIE / SILENT MODE / REDUKCJA MOCY)
WENTYLATOR (URUCHOMIENIE / SILENT MODE / REDUKCJA MOCY)

13.3.2 Wylaczone urzadzenie

Wskazowka

Gdy urzadzenie jest wytaczone, do grzania i przygoto-
wania cieptej wody uzytkowej uzywane jest wytacznie
ogrzewanie awaryjne/dodatkowe. Powoduje to wyzsze
koszty eksploatacji.

» Wytgczyc urzadzenie w regulatorze pompy ciepta.

Parametry
POMPA CIEPEA WYt (URUCHOMIENIE / SILENT MODE)

13.4 Pozostate nastawy

» W przypadku eksploatacji z zasobnikiem buforowym i bez
niego nalezy zastosowac sie do wskazowek zawartych w
instrukcji WPM i opisu parametru TRYB BUFOROWY w menu
USTAWIENIA / NASTAWA PODSTAWOWA.

W przypadku korzystania z programu wygrzewania

W przypadku korzystania z programu wygrzewania w regulatorze
WPM nalezy wprowadzic nastepujace nastawy:

» Najpierw nastawi¢ parametr ,TEMP BIWALENTNA HZG” na
30 °C.

» Nastepnie nastawic parametr ,,DOLNA GRANICA
STOS. OGRZEWANIA” na 30 °C.

Wskazowka

Po zakohczeniu wygrzewania parametr ,TEMP BIWA-
LENTNA HZG” i ,DOLNA GRANICA STOS. OGRZEWANIA”
nalezy nastawic z powrotem na wartosci standardowe
lub wartosci instalacji.

14. Przekazanie urzadzenia

Objasnic¢ uzytkownikowi sposob dziatania urzadzenia i zapoznac
go ze sposobem uzytkowania.

Wskazowka

Niniejszg instrukcje obstugi i instalacji nalezy przekazac
uzytkownikowi, aby mogt z niej korzystac w przysztosci.
Nalezy przestrzega wszystkich informacji zawartych w
niniejszej instrukeji. Zawierajg one wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi, instalacji i konserwacji urza-
dzenia.

15. Wylaczenie z eksploatacji

Szkody materialne

Zasilanie pompy ciepta nie moze byc odtgczane podczas
sezonu grzewczego. W przeciwnym razie ochrona insta-
lacji przed zamarzaniem nie bedzie zapewniona.
Pompa ciepta jest automatycznie przetaczana przez re-
gulator pomp ciepta na tryb letni lub zimowy.

15.1 Tryb gotowosci

W celu wytaczenia instalacji z eksploatacji wystarczy przestawic
regulator pomp ciepta w tryb gotowosci. Pozwoli to na funkcjo-
nowanie zabezpieczen urzadzenia oraz jego ochrony przed za-
marzaniem.

15.2 Przerwa w zasilaniu elektrycznym

Jesli instalacja ma zostac na state odtaczona od sieci elektrycznej,
przestrzegac ponizszej wskazowki:

Szkody materialne
Przy catkowicie wytaczonej pompie ciepta i ryzyku za-
marzniecia oproznic instalacje z wody.

16. Konserwacja

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac zwia-
zanych z konserwacja i czyszczeniem odtaczyc urza-
dzenie na wszystkich biegunach od zrodta napiecia
zasilania.

Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze ono wyste-

powac w urzadzeniu jeszcze przez okres 2 minut, ponie-

waz kondensatory na inwerterze musza sie roztadowac.

Zalecamy przeprowadzanie okresowego przegladu (okreslenia
stanu rzeczywistego) i w razie koniecznosci wykonanie konser-
wacji (przywrocenia stanu pozadanego).
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1 Otwor rewizyjny
» Otworzyc otwor rewizyjny.

D0000037831

» Sprawdzic odptyw kondensatu (kontrola wzrokowa). Zanie-
czyszczenia i zatkania nalezy usuwac natychmiast.
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Usuwanie usterek

Szkody materialne
Otwory wylotu i wlotu powietrza utrzymywac w stanie

wolnym od Sniegu i lodu.

0d czasu do czasu nalezy usuwac liscie i inne zanieczyszczenia z
lamelek parownika.

17. Usuwanie usterek

OSTRZEZENIE - porazenie pradem elektrycznym
» Przed rozpoczeciem prac nalezy odtgczyc na listwie

zaciskowej urzadzenie od zrodta zasilania.
Po odtaczeniu napiecia od urzadzenia moze ono wyste-
powac w urzadzeniu jeszcze przez okres 2 minut, ponie-
waz kondensatory na inwerterze muszg sie roztadowac.

Wskazowka
Nalezy przestrzegac instrukcji regulatora pomp ciepta.

Jezeli w przypadku zaktocen w pracy urzadzenia nie mozna znalezc
usterki za pomoca regulatora pompy ciepta, w sytuacji awaryjne;j
nalezy otworzyc skrzynke rozdzielcza i sprawdzic nastawy na IWS.

17.1 Kontrola przetacznika suwakowego na IWS
Wykonac nastepujgce czynnosci, aby uzyskac dostep do IWS.

D0000107761

» Zdjac pokrywe.

26_03_01_1869

» Usungac patak zaznaczony na szaro.
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D0000075152

1

IWS

» Podniesc skrzynke rozdzielcza.
» Obrocic skrzynke rozdzielcza.

IWS

D0000107763

W N -

Diody LED

Przetgcznik suwakowy (typ pompy ciepta)
Przycisk Reset

Przetgcznik suwakowy (BA)




Usuwanie usterek

Przetacznik suwakowy (typ pompy ciepta)

Za pomoca przetgcznika suwakowego na module IWS mozna wy-
brac typ pompy ciepta.

Nastawa fabryczna
Tryb pracy ze sprezarka i elektrycznym ogrzewaniem
awaryjnym/dodatkowym

WP - Typ

e[

D0000057054

» Sprawdz, czy przetacznik suwakowy jest nastawiony
prawidtowo.

Tryb pracy ze sprezarka i zewnetrzng druga wytwornica ciepta

Szkody materialne
W tym przypadku nie wolno podtaczac elektrycznej dru-

giej wytwornicy ciepta.

W przypadku eksploatacji urzadzenia w trybie biwalentnym z ze-
wnetrzng druga wytwornicg ciepta lub jako modut z dalsza pompa
ciepta przetacznik suwakowy nalezy nastawic na przedstawione
ponizej potozenie.

WP - Typ

e,

D0000057055

Przetacznik suwakowy (BA)

» Sprawdzic, czy przetacznik suwakowy (BA) jest prawidtowo
nastawiony.

Tryb ogrzewania

BA

L

D0000057052

Tryb ogrzewania i chtodzenia

BA

Ll

D0000051579

17.1.1 Zamykanie skrzynki przytaczeniowej

D0000107762

» Zatozyc pokrywe na urzadzenie.

» Zamocowac pokrywe czterema Srubami.

17.2 Diody LED

D0000107763

1 Diody LED
2 Przycisk Reset
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Usuwanie usterek

Funkcje diod LED na IWS sg podane w ponizszej tabeli.

Wskaznik LED

Czerwona dioda LED
pulsuje

Znaczenie

Usterka jednorazowa. Urzadzenie zostanie wyta-
czone i po 10 minutach ponownie wtaczone. Dioda
LED gasnie.

Wiecej niz 5 usterek w ciggu 2 godzin pracy. Urza-
dzenie zostanie trwale wytaczone i uruchomi sie
ponownie dopiero po zresetowaniu IWS. Wewnetrz-
ny licznik usterek zostanie wowczas wyzerowany.
Urzadzenie mozna ponownie uruchomic po uptywie
10 minut. Dioda LED gasnie.

Pompa ciepta jest inicjalizowana.

Czerwona dioda LED
Swieci sie

Zielona dioda LED na
srodku pulsuje
Zielona dioda LED na
Srodku Swieci sie

Inicjalizacja pompy ciepta zostata pomysinie zakon-
czona, potaczenie z regulatorem WPM jest aktywne.

Usterki wskazywane przez czerwonga diode LED:
- Usterka wysokiego cisSnienia,

- Usterka niskiego ciSnienia,

- Usterka zbiorcza

- Btedy sprzetowe sygnalizowane na IWS (patrz lista komuni-
katow regulatora pompy ciepta WPM)

17.3 Przycisk Reset
W razie nieprawidtowej inicjalizacji IWS za pomoca tego przycisku
mozna zresetowac nastawienia.

» Nalezy rowniez przestrzegac wskazowek zawartych w in-
strukeji regulatora pompy ciepta w rozdziale ,,Ponowna ini-
cjalizacja sterownika IWS”.

17.4 Resetowanie ogranicznika temperatury
bezpieczenstwa
Jesli temperatura wody grzewczej przekroczy 85 °C, np. wskutek

zbyt niskiego strumienia przeptywu, elektryczna druga wytwor-
nica ciepta wytaczy sie.

D0000035383

D0000107759

1 Elektryczna druga wytwornica ciepta
» Usungc zrodto usterki.
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» Za pomoca przycisku resetowania zresetuj ogranicznik tem-
peratury bezpieczenstwa.

» Sprawdzic, czy obieg wody grzewczej odbywa sie przy wy-
starczajgco duzym przeptywie.

17.5 Odgtosy wentylatora

Pompa ciepta pobiera ciepto z powietrza zewnetrznego. W skutek
tego powietrze zewnetrzne jest schtadzane. Przy temperaturze
zewnetrznejod 0 °C do 8 °C powietrze moze zostac schtodzone do
temperatury ponizej punktu zamarzania. Jesli w takim przypadku
wystapia opady w postaci deszczu lub mgty, na kratce wentylacyj-
nej, topatkach wentylatora lub elementach prowadzenia powietrza
moze powstac lod. Jesli wentylator dotyka tego lodu, powstaja
odgtosy.

Sposob postepowania w przypadku rytmicznych odglosow
drapania, mielenia:

» Sprawdzic, czy odptyw kondensatu jest drozny.

» Sprawdzic, czy prawidtowo nastawiona jest moc obliczenio-
wa i temperatura. Lod powstaje zwtaszcza wtedy, gdy przy
Sredniej temperaturze zewnetrznej wymagana jest wysoka
moc grzewcza.

» Wykonac reczne rozmrazanie, w razie potrzeby powtorzyc
kilka razy, az wentylator bedzie wolny od lodu. Odpowied-
nie informacje zawiera instrukcja WPM oraz opis parame-
tru ,,START ROZMRAZANIA” w menu ,,URUCHOMIENIE /
SPREZARKA”.

» W przypadku temperatury zewnetrznej powyzej + 1 °C wy-
taczyC urzadzenie na okoto 1 godzine lub przetgczyc na tryb
wymuszony. Lod powinien sie wtedy stopic.

» Sprawdzic, czy urzadzenie zostato zainstalowane zgodnie
z warunkami ustawienia.

» |esli odgtosy wystepujg czesciej, aktywowac rozmrazanie in-
tensywne. Odpowiednie informacje zawiera instrukcja WPM
oraz opis parametru ,ROZMRAZANIE INTENSYWNE” w menu
»URUCHOMIENIE / SPREZARKA”.

» |esli odgtosy nadal wystepujg, powiadomic serwis.
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Dane techniczne

18. Dane techniczne

18.1 Wymiary i przytacza

HPA-0 7 S Premium | HPA-0 7 CS Premium

d45
410
(i
d Q \
H ©
1l &
i <
8 o
2 [
3 a
1160
1270 593
—t I B
o [] \
5 A
Yo
N~/ ~ Ej Ej d46
— 5 |
&
d47
Y
176
100
e02]/e01 g
HPA-0 7 S Premium HPA-0 7 CS Premium
e01 (O zasilanie Typ przytacza Ztacze wtykowe Ztacze wtykowe
Srednica mm 28 28
e02 CO powr6t Typ przytacza Ztacze wtykowe Ztacze wtykowe
Srednica mm 28 28
d45  Odptyw kondensatu Srednica mm 29,6 29,6
d46 Odpowietrzenie
du7  Oprodznianie
g01 Wlot powietrza
g02 Wylot powietrza
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HPA-0 10 Premium | HPA-0 10 C Premium | HPA-
0 13 Premium | HPA-0 13 S Premium | HPA-0 13 C Premium |

HPA-0 13 CS Premium

d45
410
— = —— ;
H S
= ~
(@)
X s T
1380
1490 593
© f“(m././( 7 go1 g02
\\
2 L
\\\\\\ d46
N~
5 |E| O S
—loe
| > T ! T T I = . d47
176
100 g
HPA-0 10 Pre- HPA-0 10 C HPA-0 13 S Pre- HPA-0 13 CS HPA-0 13 Pre- HPA-0 13 C Pre-
mium Premium mium Premium mium mium
e01 (O zasilanie Typ przytacza ~ Ztacze wtykowe  Ztacze wtykowe  Ztacze wiykowe  Ztacze wtykowe  Ztacze wiykowe  Ztacze wiykowe
Srednica mm 28 28 28 28 28 28
e02 (O powrot Typ przytacza ~ Ztacze wtykowe  Ztacze wtykowe  Ztacze wiykowe  Ztacze wtykowe  Ztacze wiykowe  Ztacze wiykowe
Srednica mm 28 28 28 28 28 28
ds5  Odptyw Srednica mm 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6 29,6
kondensatu o
ds6  Odpowietrzenie .
du7  Oprodznianie o
g01  Wlot powietrza .
g02 Wylot powietrza o

18.2 Schemat potaczen elektrycznych

HPA-0 10 Premium, HPA-0 10 C Premium, HPA-O 13 Premium,
HPA-0 13 C Premium: Dla urzadzen dostepne sa dwa schematy

potaczen.

Aby sprawdzi¢, ktory schemat potgczen obowigzuje dla danego

urzadzenia, nalezy otworzyc jego pokrywe.
» Poluzowac cztery boczne Sruby.

» Zdjac pokrywe.

- Czy we wskazanym miejscu brakuje naklejki?
» PrzestrzegaC schematu potgczen wariantu A.
- Czy we wskazanym miejscu znajduje sie naklejka?
» Przestrzegac schematu potgczen wariantu B.

D0000111683

1 naklejka, etykieta
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HPA-0 7 S Premium | HPA-0 7 CS Premium | HPA-0 13 S Premium | HPA-0 13 CS Premium (zasilanie jednofazowe)
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HPA-0 10 Premium | HPA-0 10 C Premium | HPA-0 13 Premium | HPA-0 13 C Premium (zasilanie tréjfazowe)

Wariant A: Przestrzegac informacji dotyczacych wariantow A i B umieszczonych na poczatku rozdziatu ,,Schemat potaczen elektrycznych”.
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X2 Busanschluss WP
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Wariant B: Przestrzegac informacji dotyczgcych wariantow A i B umieszczonych na poczatku rozdziatu ,,Schemat potaczen elektrycznych”.
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X2 Busanschluss WP
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Legenda

A2  Zintegrowany sterownik pompy ciepta (IWS)

A3 Sprezarka inwerterowa

A4 Podzespot filtra

A5 Zespot napiecia statego

B1  Czujnik temperatury ogrzewania po stronie zasilania - KTY

B2  Czujnik temperatury ogrzewania po stronie powrotu - KTY

B5  Czujnik temperatury gazu gorgcego - PT1000

B6  Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego - PT1000

B7  Czujnik temperatury wlotu sprezarki - PT1000

B8  Czujnik temperatury wylotu skraplacza - PT1000

B9  Czujnik temperatury zabezpieczenia przed zamarzaniem
- KTY

B10 Czujnik temperatury wtrysku - PT1000

B11 Czujnik temperatury powietrza odprowadzanego - KTY

B12 Czujnik temperatury wylotu skraplacza - KTY

B13 Czujnik temperatury miski olejowej- KTY

E1  Elektryczna druga wytwornica ciepta NHZ

E2  Ogrzewanie miski olejowej

F3  Czujnik wysokiego cisSnienia, 42 bar

F4  Bezpiecznik 10 A (wentylator)

F5  Ogranicznik temperatury bezpieczefistwa NHZ

K2 Stycznik rozruchu sprezarki L

K5  Przekaznik NHZ

K6  Przekaznik NHZ

K7  Przekaznik NHZ

M1  Silnik sprezarki

M6  Silnik wentylatora

M7 Silnik krokowy elektrycznego zaworu rozpreznego

M8  Silnik krokowy elektrycznego zaworu wtryskowego

P1  Czujnik wysokiego cisnienia (42 bar)

P3  Czujnik niskiego cisnienia (16 bar)

Pt Czujnik Sredniego cisnienia (30 bar)

S1  Cewka filtra sinusoidalnego

S2  Cewka filtra sinusoidalnego

S3  Cewka filtra sinusoidalnego

V1  Czujnik przeptywu

X1  Zacisk rozdzielacza wewnetrzny

X2 Zacisk przytaczeniowy magistrali zewnetrzny

X3 Zacisk przytaczeniowy zewnetrzna siec elektryczna

X4 Zacisk przytaczeniowy sterowania zewnetrznego

X5  Zacisk przytaczeniowy zewnetrznej NHZ

X6  Zacisk 4-biegunowy

X7 Zacisk przytaczeniowy ogrzewania rur

X8  Zacisk 2-biegunowy

X23 Blok uziemiajacy przytacza sieciowego

X27 Punkt podparcia uziemienia

X29 Wtyczka IWS 12-bieg. - sterowanie

X30 Wtyczka IWS 3-bieg. - szyna

X33 Wtyczka IWS 5-bieg. - elektryczny zawor rozprezny

X34 Wtyczka IWS 7-bieg. - czujniki

X35 Wtyczka IWS 6-bieg. — czujniki temperatury

X36 Wtyczka IWS 3-bieg. - wentylator

X37 Wtyczka IWS 5-bieg. - elektryczny zawor wtryskowy

X38 Wtyczka IWS 3-bieg. - miska olejowa

X39 Wtyczka IWS 7-bieg. - temperatura

Xu0 Wtyczka IWS 6-bieg. - HT specjalna

X4l Ptytka uziemienia

X42 Ptytka uziemienia

Xu3  Wtyczka IWS 3-bieg. - Modbus

X46 Ztgcza wtykowe

Y1  Zawor przetaczajacy rozmrazanie

38

Y2 Zawor przetaczajacy bypasu (tylko w HPA-O 7 CS Pre-
mium, HPA-0 10 C Premium, HPA-O 13 C Premium,
HPA-0 13 CS Premium)

Z3  Filtr przeciwzaktoceniowy

18.3 Granica stosowania

18.3.1 Grzanie

30 -20  -10 0 10 20 30 40 50

D0000075400

X Temperatura zewnetrzna [°C]
Y Temperatura zasilania [°C]

18.3.2 Chiodzenie
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X Temperatura zewnetrzna [°C]
Y Temperatura zasilania [°C]
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18.4 Wykresy mocy
18.4.1 HPA-0 7 S Premium | HPA-0 7 CS Premium

Moc grzewcza

10

0 5

15

20

D0000037920

X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65
Y Moc grzewcza [kW] 2 maks. W55

Wydajnosc cieptej wody

3 maks. W45
4 maks. W35

5 min. W65
6 min. W55

7 min. W45
8 min. W35

-20 -10 0

10 20

30

40

D0000037920

X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65
Y Wydajnosc cieptej wody [kW] 2 maks. W55

5 min. W65
6 min. W55

www.stiebel-eltron.com

HPA-0 (CX(S) Premium | 39



INSTALACJA
Dane techniczne

Moc chtodnicza

10

D0000052806

X Temperatura zasilania [°C] 1 maks. A35
Y Moc chtodnicza [kW] 2 min. A35
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18.4.2 HPA-0 10 Premium | HPA-0 10 C Premium

Moc grzewcza

20

-20 -15 -10 -5 0 5

10

D0000060733

15 20

3 maks. W45
4 maks. W35

X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65
Y Moc grzewcza [kW] 2 maks. W55

Wydajnos¢ cieptej wody

5 min. W65
6 min. W55

7 min. W45
8 min. W35

16

14

10 L

<_--_—_______———-—-' ~
12 ~

-20 -10 0 10 20

D0000060733

30 40

5 min. W65
6 min. W55

X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65
Y Wydajnosc cieptej wody [kW] 2 maks. W55
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Moc chtodnicza

18

16

14
12

10

D0000052806

X Temperatura zasilania [°C] 1 maks. A35
Y Moc chtodnicza [kW] 2 min. A35
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18.4.3 HPA-0 13 Premium | HPA-0 13 C Premium | HPA-0 13 S Premium | HPA-0 13 CS Premium

Moc grzewcza

1
2
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- = =4
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- =6
_—. 7
----- 8
0 X E
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 s
X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65 3 maks. Wa5 5 min. W65 7 min. W45
Y Moc grzewcza [kW] 2 maks. W55 4 maks. W35 6 min. W55 8 min. W35
Wydajnos¢ cieptej wody
16
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12 e
=
P
10 - = 1
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2 5
0 | mx g
-20 -10 0 10 20 30 40 3
X Temperatura zewnetrzna [°C] 1 maks. W65 5 min. W65
Y Wydajnosc cieptej wody [kW] 2 maks. W55 6 min. W55
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Moc chtodnicza

18

16
14
12

10

D0000052806

X Temperatura zasilania [°C] 1 maks. A35
Y Moc chtodnicza [kW] 2 min. A35
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18.5 Tabela danych
Dane wydajnosci dotyczg nowych urzadzen z czystymi wymiennikami ciepta.
Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze podany jest jako wartoS¢ maksymalna i moze sie roznic w zaleznosci od punktu pracy.

Pobor mocy przez wbudowane napedy pomocnicze zostat juz podany w danych mocy pompy ciepta zgodnie z norma EN 14511.

HPA-O0 7 HPA-0 7 HPA-0 10 HPA-0 10 HPA-0 13 HPA-0 13 HPA-0 13 HPA-0 13
S Pre- CS Pre-Premium CPre- SPre- CSPre-Premium C Pre-
mium mium mium mium mium mium

238976 238977 238978 238979 238980 238981 238982 238983

Moce grzewcze

Moc grzewcza przy P7/W35 (min./maks.) kW 3,50/7,40 3,50/7,40 7,85/10,80 7,85/10,80 7,85/12,85 7,85/12,85 7,85/12,85 7,85/12,85
Moc grzewcza przy P2/W35 (min./maks.) kW 3,10/7,09 3,10/7,09 8,33/10,71 8,33/10,71 8,33/13,64 8,33/13,64 8,33/13,64 8,33/13,64
Moc grzewcza przy P-7/W35 (min./maks.) kW 2,50/6,86 2,50/6,86 6,16/10,14 6,16/10,14 6,16/12,86 6,16/12,86 6,16/12,86 6,16/12,86
Moc grzewcza przy P7/W65 (EN 14511) kW 4,56 4,56 8,45 8,45 8,45 8,45 8,45 8,45
Moc grzewcza przy P7/W35 (EN 14511) kW 4,68 4,68 7,84 7,84 8,00 8,00 7,84 7,84
Moc grzewcza przy P2/W35 (EN 14511) kW 4,23 4,23 8,33 8,33 8,33 8,33 8,33 8,33
Moc grzewcza przy P-7/W35 (EN 14511) kW 6,86 6,86 9,54 9,54 12,86 12,86 12,86 12,86
Moc grzewcza przy P-7/W55 (EN 14511) kw 7,09 7,09 10,73 10,73 13,97 13,97 13,93 13,93
Moc grzewcza przy P-7/W65 (EN 14511) kW 7,30 7,30 11,06 11,06 14,30 14,30 14,30 14,30
Moc grzewcza przy P-15/W35 (EN 14511) kw 6,16 6,16 8,51 8,51 11,96 11,96 12,05 12,05
Moc grzewcza w obnizonym trybie nocnym A-7/W35 kw 4,80 4,80 7,10 7,10 9,00 9,00 9,00 9,00
Moc grzewcza w maks. obnizonym trybie nocnym A-7/W35 kw 4,30 4,30 7,10 7,10 7,85 7,85 7,85 7,85
Moc chtodnicza przy A35/W7 maks. kw 7,86 11,49 14,88 14,88
Moc chtodnicza przy A35/W?7, obcigzenie czeSciowe kw 3,27 6,76 6,76 6,76
Moc chtodnicza przy A35/W18 maks. kW 8,66 15,26 17,06 17,06
Moc chtodnicza przy A35/W18, obcigzenie czeSciowe kw 4,70 6,76 6,76 6,76
Pobor mocy

Pobor mocy przy P7/W65 (EN 14511) kw 1,93 1,93 3,28 3,28 3,28 3,28 3,28 3,28
Pobor mocy przy P7/W35 (EN 14511) kw 1,11 1,11 1,54 1,54 1,66 1,66 1,54 1,54
Pobor mocy przy P2/W35 (EN 14511) kw 1,09 1,09 2,01 2,01 2,01 2,01 2,01 2,01
Pobdr mocy przy P-7/W35 (EN 14511) kw 2,42 2,42 2,93 2,93 4,31 4,31 4,16 4,16
Pobor mocy przy P-7/W55 (EN 14511) kw 3,38 3,38 4,10 4,10 5,94 5,94 5,76 5,76
Pob6r mocy przy P-7/W65 (EN 14511) kw 3,95 3,95 5,25 5,25 7,53 7,53 7,53 7,53
Pobor mocy przy P-15/W35 (EN 14511) kw 2,45 2,45 2,91 2,91 4,56 4,56 4,48 4,48
Pobdr mocy przez wentylator przy maks. ogrzewaniu kw 0,10 0,10 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20 0,20
Pobor mocy ogrzewanie awaryjne /dodatkowe kW 6,20 6,20 8,80 8,80 6,20 6,20 8,80 8,80
Wspotczynniki efektywnosci energetycznej

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P7/W65 (EN 2,36 2,36 2,57 2,57 2,57 2,57 2,57 2,57
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P7/W35 (EN 4,23 4,23 5,09 5,09 4,82 4,82 5,09 5,09
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P2/W35 (EN 3,88 3,88 4,14 4,14 4,14 4,14 4,14 4,14
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-7/W35 (EN 2,83 2,83 3,26 3,26 2,98 2,98 2,93 2,93
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-7/W55 (EN 2,10 2,10 2,62 2,62 2,35 2,35 2,42 2,42
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-7/W65 (EN 1,85 1,85 2,10 2,10 1,90 1,90 1,90 1,90
14511)

Wspotczynnik efektywnosci energetycznej przy P-15/W35 (EN 2,51 2,51 2,92 2,92 2,62 2,62 2,69 2,69
14511)

SCOP (EN 14825) 3,84 4,04 4,70 4,87 4,39 4,53 4,63 4,76
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy A35/W7 maks. 2,41 2,53 2,38 2,38
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy A35/W7, obciazenie cze- 2,79 2,93 2,93 2,93
Sciowe

Wspotczynnik mocy chtodniczej przy A35/W18 maks. 2,87 3,12 2,83 2,83
Wspotczynnik mocy chtodniczej przy A35/W18, obciazenie 3,88 3,76 3,76 3,76
czeSciowe

Wspotczynnik wydajnosci cos(phi) 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95 0,95
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INSTALACJA
Dane techniczne

HPA-O0 7 HPA-0 7 HPA-0 10 HPA-0 10 HPA-0 13 HPA-0 13 HPA-0 13 HPA-0 13
S Pre- CS Pre- Premium CPre- S Pre- CSPre-Premium C Pre-
mium mium mium mium mium mium
Dane akustyczne
Poziom mocy akustycznej (EN 12102) dB(A) 50 50 55 55 55 55 55 55
Poziom ciSnienia akustycznego w odlegtosci 5 m, na wolnej dB(A) 28 28 32 32 32 32 32 32
przestrzeni
Maks. poziom mocy akustycznej dB(A) 61 61 61 61 66 66 66 66
Obnizony poziom mocy akustycznej w trybie nocnym dB(A) 52 52 55 55 57 57 57 57
Maksymalnie obnizony poziom mocy akustycznej w trybie dB(A) 50 50 55 55 55 55 55 55
nocnym
Granice stosowania
Granica stosowania dolnego zrodta min. °C -20 -20 -20 -20 -20 -20 -20 -20
Granica stosowania dolnego zrodta maks. °C 40 40 40 40 40 40 40 40
Granica stosowania po stronie ogrzewania min. °C 15 15 15 15 15 15 15 15
Granica stosowania po stronie ogrzewania maks. °C 65 65 65 65 65 65 65 65
Granice stosowania dolnego Zrodta przy W65 °C -20 -20 -20 -20 -20 -20 -20 -20
Granica stosowania, temperatura zewnetrzna w trybie chto- °C 15 15 15 15
dzenia min.
Granica stosowania, temperatura zewnetrzna w trybie chto- °C 40 40 40 40
dzenia maks.
Dane energetyczne
Klasa efektywno3ci energetycznej, klimat umiarkowany, W55/ A++/A++  A++/A++ A++/A+++ A++/A+++ A+/A++ A++/A+++ A++H/A+++ A++/A+++
W35
Dane elektryczne
Maks. pobdr mocy bez ogrzewania awaryjnego/dodatkowego kw 4,40 4,40 5,50 5,50 6,90 6,90 7,10 7,10
Napiecie znamionowe sprezarki \ 230 230 400 400 230 230 400 400
Napiecie znamionowe sterowania V 230 230 230 230 230 230 230 230
Napiecie znamionowe ogrzewania awaryjnego/dodatkowego \ 230 230 400 400 230 230 400 400
Fazy sprezarki 1/N/PE 1/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 3/N/PE 3/N/PE
Fazy sterowania 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE 1/N/PE
Fazy ogrzewania awaryjnego/dodatkowego 2/N/PE 2/N/PE 3/N/PE 3/N/PE 2/N/PE 2/N/PE 3/N/PE 3/N/PE
Zabezpieczenie sprezarki A 1xB20 1xB20 3xB16 3xB16 1xB35 1xB35 3xB16 3xB16
Zabezpieczenie sterowania A 1xB16 1xB16 1xB16 1xB16 1xB16 1xB16 1xB16 1xB16
Zabezpieczenie ogrzewania awaryjnego / dodatkowego A 2xB16 2xB16 3xB16 3xB16 2xB16 2xB16 3xB16 3xB16
Prad rozruchowy A 7 7 4 4 10 10 4 4
Maks. prad roboczy A 19,10 19,10 7,90 7,90 30,00 30,00 10,20 10,20
Locked Rotor Amperes LRA A 17 17 38 38 38 38 38 38
Maks. impedancja sieci Z maks. zgodnie z DIN EN 61000-3-11 Q 0,16 0,16 0,45 0,45 0,17 0,17 0,45 0,45
Wykonania
Czynnik chtodniczy R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A R410A
1l05¢ czynnika chtodniczego kg 4,2 4,2 4,7 5,5 4,7 5,5 4,7 5,5
Ekwiwalent CO; (CO,e) t 8,77 8,77 9,81 11,48 9,81 11,48 9,81 11,48
Globalny potencjat cieplarniany czynnika chtodniczego 2088 2088 2088 2088 2088 2088 2088 2088
(GWP100)
Stopief ochrony (IP) IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B IP 14B
Materiat skraplacza 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu 1.4401/Cu
Wymiary
Wysokos¢ mm 900 900 1045 1045 1045 1045 1045 1045
Szerokosé mm 1270 1270 1490 1490 1490 1490 1490 1490
Gtebokos¢ mm 593 593 593 593 593 593 593 593
Masy
Masa kg 160 160 175 175 175 175 175 175
Przytacza
Przytacze zasilania/powrotu obiegu ogrzewania 28 mm 28 mm 28 mm 28 mm 28 mm 28 mm 28 mm 28 mm
Wartosci
Dopuszczalne nadciSnienie robocze obiegu grzewczego MPa 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30 0,30
Natezenie przeptywu w obiegu grzewczym (EN 14511) przy A7/ m3/h 0,73 0,73 1,06 1,06 1,40 1,40 1,40 1,40
W35, BO/W35i5K
Natezenie przeptywu po stronie dolnego zrddta m3/h 2300 2300 4000 4000 4000 4000 4000 4000
Znamionowe natezenie przeptywu w obiegu grzewczym przy ~ ms3/h 0,842 0,842 1,17 1,17 1,59 1,59 1,57 1,57
P-7/W35i 7K
Wewnetrzny spadek cisnienia w obiegu grzewczym hPa 45 45 100 100 100 100 100 100
Minimalne natezenie przeptywu ogrzewania m3/h 0,70 0,70 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
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Dane techniczne

Inne dane
HPA-07 S HPA-0 7 CS HPA-0 10 HPA-0 10 C HPA-013 S HPA-013 CS HPA-0 13 HPA-0 13 C
Premium Premium Premium Premium Premium Premium Premium Premium
o 238976 238977 238978 238979 238980 238981 238982 238983
Maksymalna wysokoS¢ m 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000
geograficzna montazu
Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spét-
ka-corka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek cérek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznos¢.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chronié srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowac zgodnie z krajowymi przepisami.
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Deutschland

STIEBEL ELTRON GmbH & Co. KG
Dr.-Stiebel-StraRe 33 | 37603 Holzminden
Tel. 05531 702-0 | Fax 05531 702-480
info@stiebel-eltron.de
www.stiebel-eltron.de

Verkauf
Kundendienst

Tel. 05531 702-110 | Fax 05531 702-95108 | info-center@stiebel-eltron.de
Tel. 05531 702-111 | Fax 05531 702-95890 | kundendienst@stiebel-eltron.de

Ersatzteilverkauf www.stiebel-eltron.de/ersatzteile | ersatzteile@stiebel-eltron.de

Australia

STIEBEL ELTRON Australia Pty. Ltd.

294 Salmon Street | Port Melbourne VIC 3207
Tel. 03 9645-1833 | Fax 03 9644-5091
info@stiebel-eltron.com.au
www.stiebel-eltron.com.au

Austria

STIEBEL ELTRON Ges.m.b.H.
Gewerbegebiet Neubau-Nord
Margaritenstrale 4 A | 4063 Horsching
Tel. 07221 74600-0 | Fax 07221 74600-42
info@stiebel-eltron.at
www.stiebel-eltron.at

Belgium

STIEBEL ELTRON bvba/sprl

't Hofveld 6 - D1 | 1702 Groot-Bijgaarden
Tel. 02 42322-22 | Fax 02 42322-12
info@stiebel-eltron.be
www.stiebel-eltron.be

China

STIEBEL ELTRON (Tianjin) Electric Appliance
Co., Ltd.

Plant C3, XEDA International Industry City
Xiging Economic Development Area

300385 Tianjin

Tel. 022 8396 2077 | Fax 022 8396 2075
info@stiebeleltron.cn
www.stiebeleltron.cn

Czech Republic

STIEBEL ELTRON spol. s r.o.
Dopravaka 749/3 | 184 00 Praha 8
Tel. 251116-111 | Fax 235512-122
info@stiebel-eltron.cz
www.stiebel-eltron.cz

Finland

STIEBEL ELTRON 0OY
Kapinakuja 1 | 04600 Mantsala
Tel. 020 720-9988
info@stiebel-eltron.fi
www.stiebel-eltron.fi

France

STIEBEL ELTRON SAS

7-9, rue des Selliers

B.P 85107 | 57073 Metz-Cédex 3

Tel. 0387 7438-88 | Fax 0387 7468-26
info@stiebel-eltron.fr
www.stiebel-eltron.fr
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Hungary

STIEBEL ELTRON Kft.

Gyar u. 2 | 2040 Budadrs

Tel. 01 250-6055 | Fax 01 368-8097
info@stiebel-eltron.hu
www.stiebel-eltron.hu

Japan

NIHON STIEBEL Co. Ltd.

Kowa Kawasaki Nishiguchi Building 8F
66-2 Horikawa-Cho

Saiwai-Ku | 212-0013 Kawasaki

Tel. 044 540-3200 | Fax 044 540-3210
info@nihonstiebel.co.jp
www.nihonstiebel.co.jp

Netherlands

STIEBEL ELTRON Nederland B.V.
Daviottenweg 36 | 5222 BH 's-Hertogenbosch
Tel. 073 623-0000 | Fax 073 623-1141
info@stiebel-eltron.nl
www.stiebel-eltron.nl

New Zealand

Stiebel Eltron NZ Limited

61 Barrys Point Road | Auckland 0622
Tel. +64 9486 2221
info@stiebel-eltron.co.nz
www.stiebel-eltron.co.nz

Poland

STIEBEL ELTRON Polska Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2 | 02-234 Warszawa
Tel. 022 60920-30 | Fax 022 60920-29
biuro@stiebel-eltron.pl
www.stiebel-eltron.pl

Russia

STIEBEL ELTRON LLC RUSSIA
Urzhumskaya street 4,
building 2 | 129343 Moscow
Tel. +7 495 125 0 125
info@stiebel-eltron.ru
www.stiebel-eltron.ru

Slovakia

STIEBEL ELTRON Slovakia, s.r.o.
Hlavna 11058 01 Poprad

Tel. 052 7127-125 | Fax 052 7127-148
info@stiebel-eltron.sk
www.stiebel-eltron.sk
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South Africa

STIEBEL ELTRON Southern Africa (PTY) Ltd
30 Archimedes Road

Wendywood

Johannesburg, 2090

Tel. +27 10 001 85 47
info@stiebel-eltron.co.za
www.stiebel-eltron.co.za

Switzerland

STIEBEL ELTRON AG

Industrie West

Gass 8 | 5242 Lupfig

Tel. 056 4640-500 | Fax 056 4640-501
info@stiebel-eltron.ch
www.stiebel-eltron.ch

Thailand

STIEBEL ELTRON Asia Ltd.

469 Moo 2 Tambol Klong-]ik

Amphur Bangpa-In | 13160 Ayutthaya
Tel. 035 220088 | Fax 035 221185-88
th-info@stiebel-eltron.com
www.stiebel-eltron.co.th

United Kingdom and Ireland
STIEBEL ELTRON UK Ltd.

Unit 12 Stadium Court

Stadium Road | CH62 3RP Bromborough
Tel. 0151 346-2300 | Fax 0151 334-2913
info@stiebel-eltron.co.uk
www.stiebel-eltron.co.uk

United States of America

STIEBEL ELTRON, Inc.

17 West Street | 01088 West Hatfield MA
Tel. 0413 247-3380 | Fax 0413 247-3369
info@stiebel-eltron-usa.com
www.stiebel-eltron-usa.com
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